Installation, Betrieb
und Wartung

Programmierbarer Gerateregler Tracer® UC600
Bestellnummer: BMUC600AAA0100011
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A SICHERHEITSHINWEIS

Nur qualifiziertes Personal darf die Gerate installieren und warten. Die Installation, Inbetriebnahme und

Wartung von Heizungs-, Liftungs- und Klimaanlagen birgt Gefahren und setzt spezielle Kenntnisse und eine
entsprechende Ausbildung voraus. Gerate, die von nicht qualifiziertem Personal nicht fachgerecht installiert,

eingestellt oder abgeandert werden, konnen schwere bis tédliche Verletzungen verursachen. Bei den
Arbeiten an den Geraten sind alle Warnhinweise in den schriftlichen Unterlagen sowie auf den Aufklebern
und Schildern an den Geraten zu beachten.
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Einfuhrung

Warn- und Sicherheitshinweise

Sicherheitshinweise sind, sofern erforderlich, im Handbuch angegeben. lhre persénliche
Sicherheit und der korrekte Betrieb der Maschine hangen von der strikten Beachtung dieser
VorsichtsmalRnahmen ab.

Die Hinweise werden in drei verschiedene Kategorien unterteilt:

Hinweis auf eine potenziell gefahrliche Situation, die unbedingt zu vermeiden
NWARNUNG ist. Andernfalls konnen schwere Verletzungen bis hin zum Tod die Folge sein.

AVORSlCHT Hinweis auf eine potenziell gefahrliche Situation, die unbedingt zu vermeiden

ist. Andernfalls konnen leichte bis mittelschwere Verletzungen die Folge sein.
Dieses Symbol wird auRerdem als Warnung vor nicht sicheren
Arbeitsmethoden verwendet.

Hinweis auf eine Situation, die zu Schaden am Gerat oder zu sonstigen
Sachschaden fuhren kann.

HINWEIS:

AWARNUNG

Ordnungsgemafie Verdrahtung und Erdung vor Ort erforderlich!

Bei Nichtbeachtung kénnen schwere oder sogar tédliche Verletzungen die Folge sein.
Samtliche Verdrahtungen MUSSEN von qualifizierten Mitarbeitern durchgefiithrt werden.
UnsachgemaB installierte und geerdete vor Ort durchgefiihrte Verdrahtungen stellen BRAND-
oder ELEKTROSCHOCK-Gefahren dar. Um diese Gefahren zu vermeiden, MUSSEN die
Anforderungen fiir die Installation von Verdrahtungen vor Ort und die Erdung gemaRR NEC und
lokalen elektrischen Vorschriften eingehalten werden. Bei Nichtbeachtung kénnen schwere
oder sogar todliche Verletzungen die Folge sein.

AWARNUNG

Personliche Schutzausriistung (PSA) erforderlich!

Die Installation/Wartung dieser Maschine kann zu einer Gefahrdung von Personen durch
elektrische, mechanische und chemische Einwirkungen fiihren.

«  Vor der Installation/Wartung dieser Maschine MUSSEN Techniker samtliche fiir die
anstehenden Arbeiten nétige Schutzausriistung anlegen (z. B. schnittfeste Handschuhe/
Armschiitzer, Butyl-Handschuhe, Schutzbrillen, Schutzhelm/AnstoRRkappe, Fallschutz,
elektrische Schutzausriistung und Schutzbekleidung gegen Stérlichtbogen). Es sind stets
die entsprechenden Datenblatter zur Materialsicherheit (Material Safety Data Sheets,
MSDS)/Sicherheitsdatenblatter (Safety Data Sheets, SDS) und OSHA-Richtlinien fiir die
korrekte personliche Schutzausriistung zu beachten.

« Beim Arbeiten mit oder in der Nahe von gefahrlichen Chemikalien sind STETS die
entsprechenden MSDS/SDS und OSHA/GHS (Global Harmonized System of Classification
and Labelling of Chemicals)-Richtlinien fiir Informationen zu zulassigen Expositionsebenen,
geeigneten Atemschutzmasken und Handhabungsvorschriften zu beachten.

« Falls das Risiko eines spannungsfiihrenden elektrischen Kontakts, Lichtbogens oder
Blitzenergie besteht, MUSSEN Techniker VOR der Wartung der Maschine die komplette
personliche Schutzausriistung gemal OSHA, NFPA 70E oder anderen landesspezifischen
Anforderungen fiir Schutz gegen Storlichtbégen anlegen. FUHREN SIE OHNE
ANGEMESSENE ELEKTRISCHE PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG UND
SCHUTZBEKLEIDUNG GEGEN STORLICHTBOGEN NIE EINE SPANNUNGSUMSCHALTUNG,
SPANNUNGSABSCHALTUNG ODER SPANNUNGSTESTS AUS. STELLEN SIE SICHER, DASS
ALLE ELEKTRISCHEN MESSGERATE UND AUSRUSTUNG AUF DIE GEWUNSCHTE
VERSORGUNGSSPANNUNG AUSGELEGT SIND.

Bei Zuwiderhandlung konnen schwere oder sogar todliche Verletzungen die Folge sein.

© 2016 Trane Alle Rechte vorbehalten BAS-SVX45F-DE
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Einfihrung

Urheberrechte

Dieses Dokument und die darin enthaltenen Informationen sind Eigentum von Trane und dirfen
ohne schriftliche Genehmigung weder ganz noch teilweise verwendet oder reproduziert werden.
Trane behalt sich das Recht vor, diese Veroffentlichung jederzeit zu Gberarbeiten und ihren Inhalt
zu dndern, ohne andere Personen (iber diese Uberarbeitungen oder Anderungen zu unterrichten.

Warenzeichen

Alle in diesem Dokument aufgefiihrten Warenzeichen sind die Warenzeichen der jeweiligen
Eigentimer.

Versionsverlauf

BAS-SVX45F-DE

BAS-SVX45E-DE:

e Anderungen im Kapitel , Einstellen der BACnet Geréte-ID” vorgenommen.
¢ Anhang hinzugefligt: Konfiguration des Tracer UC600 fiir BACnet/IP.

e Terminologiednderung: WCI heil3t nun Air-Fi™ Wireless.

e Anderungen im Kapitel ,Konfiguration des Tracer UC600 mit dem
Tracer TU-Kundendienstwerkzeug” vorgenommen.

e PICS-Anhang entfernt; Literaturreferenz im Kapitel ,Weitere Ressourcen”
BAS-SVX45D-DE:

e UL864 zertifiziert (Rauchsteuerungssysteme).

e Drahtlos-Unterstiitzung (WCI).

BAS-SVX45C-DE:

e Zeitplane erstellen und anzeigen.

e Benutzerdefinierte Grafiken anzeigen.
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Uberblick

Der Geréteregler Tracer” UC600 (PN# BMUC600AAA0100011) ist ein vielseitig einsetzbares,
programmierbares Gerat, das drahtlose Kommunikation unterstutzt. Es wurde fiir die Steuerung
folgender Geratetypen entwickelt:

e Luftbehandlungsgerate (AHU)
e Dachgerate

e Wasserkiihlmaschinen

® Heiz- und Kuhlzentralen

e Kihltirme

e Generische Eingangs/Ausgangs-(E/A)Steuerungen

Unterstutzung der Rauchsteuerung (UUKL)

Der programmierbare Gerateregler Tracer UC600 ist nun UL864 zertifiziert, wodurch er vollstandig
fir den Einsatz als Bauteil in einem UUKL-Rauchsteuerungssystem in Kombination mit dem
Systemsteuergerat Tracer SC geeignet ist. Weitere Informationen finden Sie im ,Technischen
Leitfaden fiir die Anwendung von Rauchsteuerungssystemen, (BAS-APG019).

Unterstiutzung des Air-Fi™ Wireless Communications Interface (WCI)

Das Air-Fi™ Wireless Communications Interface (WCI) ist eine Alternative zu BACnet® -
Kommunikationsverbindungen. Das WCl ist eine drahtlose Kommunikationskomponente (Option)
fir den Einsatz mit Tracer-Geratereglern und ist mit dem Tracer UC600 kompatibel. Fir eine
Kompatibilitat mit WCI muss die Firmware des Tracer UC600 V4.00.027 oder héher sein.

Weitere Informationen finden Sie in diesen Unterlagen:

e AirrFi™ Wireless - Installationsanleitung Kommunikationsschnittstelle (X39641264001)
e AirFi™ Wireless - Installation, Betrieb und Wartung (BAS-SVX40)

e AirFi™ Wireless — Bewédhrte Methoden fiir die Netzwerkgestaltung (BAS-SVX55)

Bedarf an Erweiterungsmodulen

Wenn zusatzliche Eingangs- oder Ausgangspunkte erforderlich sind, konnen XM30, XM32 und
XM70-Erweiterungsmodule eingesetzt werden. Der Gerateregler UC600 unterstlitzt bis zu

120 kombinierte E/A-Anschliisse. Naheres zur Anwendung und Installation siehe , Installation,
Betrieb und Wartung, Tracer-Erweiterungsmodul’; (BAS-SVX46).

BAS-SVX45F-DE 7
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Uberblick

Technische Daten

Der Tracer UC600 entspricht den in Tabelle 1 angegebenen technischen Daten.

Tabelle 1. Technische Daten

Lagerung

Temperatur:

-55 °C bis 95 °C

Relative Feuchte:

5 % bis 95 % (nicht kondensierend)

Betrieb

Temperatur:

-40 °C bis 70 °C

Feuchtigkeit:

5 % bis 95 % (nicht kondensierend)

Eingang: 20,4-27,6 VAC (24 VAC, £15 % Nennspannung) 50 oder 60 Hz, 26 VA

Spannungsversorgung: (26 VA zuzlglich maximal 12 VA fir jeden Bindrausgang)
Ausgang: 24 VDC, +£10 %, maximale Geratelast 600 mA
Zeituhr: Eingebaute Echtzeituhr mit 7-Tage-Backup

Montagegewicht des Gerdtereglers:

Die Montageflache muss fir eine Last von 0,6 kg geeignet sein

Schutzart (Gehéause):

1P20

Installation:

UL 840: Kategorie 3

Schadstoffklasse:

UL 840: Grad 2

Anordnung der LEDs

LED-Leuchten zeigen den Betriebs- und Kommunikationsstatus des Geratereglers an.

Néaheres zur Bedeutung der LED-Anzeigen des Tracer UC600 und zum sicheren Betrieb des UC600
siehe ,LED Beschreibung und Bedeutung” auf Seite 38.

Néahere Informationen zum Anschluss von Kommunikationsstrangen, siehe Tracer SC
Verdrahtungsanleitung fiir Geréteregler (BAS-SVNO03), aufgefiihrt im Abschnitt ,Weitere

Ressourcen” auf Seite 75.

Abbildung 1. LEDs des UC600
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Uberblick

Hardware-Anschliisse

Der Tracer UC600 untersttitzt folgende Hardware-Anschlisse:
e Temperaturfihler (Widerstande und Thermistoren)
e Lineare Eingdnge 0-20 mA, wie Feuchtefiihler

e Lineare Eingdnge 0-10 VDC, wie Fuhler fiir die Raumluftqualitat
e Lineare Ausgange 0-20 mA, wie variable, frequenzgesteuerte Antriebe

e Lineare Ausgange 0-10 VDC, wie Stellglieder fiir Klappen und Ventile

e |Impulsausgange, wie die Steuerung von Elektroheizungen oder Befeuchtern
e Binare Ausgange, wie Ventilator Ein/Aus
e Ein 3-adriger Druckgebereingang

Tabelle 2. UC600 Gerateanschliisse

Typ Eingang/

Ausgang Anzahl Typen Bereich Hinweise
) . ) 10kQ - Typ II, 10kQ ~Typ III, 2252Q -

Universaleingang Thermistor Typ 11, 20k - Typ 1V, 100k

Widerstand (Sollwert) 100Q - 1MQ

Balco™ (Ni-Fe), 1kQ; 375 (Pt),
RTD 385 (Pt), 1kQ
8 Strom 0-20 mA (linear)
Spannung 0-20 VDC (linear)
Binar Potenzialfreier Kontakt

Impulsbreite Akkumulator

Mindestens 20 ms, offen oder
geschlossen

Universaleingang/
Analogausgang

Jede beliebige

Kombination aus analogen od
Ausgdngen kann konfiguriert werden

er bindren Eingédngen/analogen

Thermistor

10kQ - Typ 11, 10kQ ~Typ III, 2252Q -
Typ 1I, 20kQ - Typ IV, 100kQ

Widerstand (Sollwert)

100Q -1MQ

Der UC600 liefert 600 mA Gleichstrom fir
0- bis-20-mA-Eingange und/oder -Ausgdnge
sowie flr Stromerweiterungsmodule. Siehe

RTD Balco™ (Ni-Fe), 1kQ; 375 (Pt), Tabelle zur Strommenge , Prifung des
385 (Pt), 1kQ verfligbaren Stroms im spannungslosen
- Zustand" auf Seite 21.

Strom 0-20 mA (linear)
Eingange

Spannung 0-20 VDC (linear)

Binar Potenzialfreier Kontakt

6
. Mindestens 20 ms, offen oder

Impulsbreite Akkumulator geschlossen

Strom 0-20 mA bei 16 V

Spannung 0-10 VDC bei 20 mA
Ausgange 12,5 ms bis 1 Sekunde (in Schritten

Impuls von 12,5 ms), 1 Sekunde bis

P 60 Sekunden (in Schritten
von 0,5 Sekunden)
L Relais NO, nicht : .
Bindrausgang 4 potentialfrei 24 VAC, max. 0,5 A Die angegebenen Bereiche gelten pro Kontakt.
) e T Der Druckeingang wird mit 5 VDC versorgt.

Druckeingang 1 3-adrig 0-5 inwc. Ausgelegt flur Kavlico™-Druckgeber.
Gesamtzahl 19
der Punkte

BAS-SVX45F-DE
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Zulassungen/Ubereinstimmung mit Normen und Richtlinien

Dieser Abschnitt enthalt eine Liste aller europaischen Richtlinien (CE) und amerikanischer Normen
(UL), mit denen der Gerateregler UC600 konform ist:

UL916 PAZX, Open Energy Management Equipment
UL94-5V, Entflammbarkeit

CE-Zeichen

FCC Teil 15, Unterteil B, Grenze Klasse B

UL864 Rauchsteuerung

BTL-Liste — Advanced Application Profile (B-AAC)

Zusatzliche Bestelloptionen

Folgende Zusatzoptionen kénnen fiir den UC600 geliefert werden:

Bedienungsanzeige Tracer TD7 (Artikelnummer: X13651571010)

Abgedichtetes TD7-Ethernet-Kabel (flir feuchte Umgebungen) (Artikelnummer: X19070632020)
Portabler TD7-Display-Tragekoffer (Artikelnummer: X18210613010)

TD7-Montagehalter (flache Oberflache, fixierte Stellung) (Artikelnummer: X05010511010)
Erweiterungsmodul Tracer XM30 (Artikelnummer: X13651537010)

Erweiterungsmodul Tracer XM32 (Artikelnummer: X13651563010)

Erweiterungsmodul Tracer XM70 (Artikelnummer: X13651568010)

Tracer BACnet Term (2er-Pack) (Artikelnummer X1365152401)

Stromversorgung von 24 VAC bis 1,4 A fir XM-Module mit einem héherem Strombedarf als
UC600 (Artikelnummer: X1365153801)

IMC Kabelstrang (Artikelnummer: S3090059462)

Erforderliches Werkzeug

Ein 3 mm breiter Schlitzschraubendreher wird fiir das Einstellen der Adressdrehschalter, das
Festziehen oder Losen der Schraubklemmen, zum Ausbau oder Versetzen des Geratereglers auf
der DIN-Schiene u. a. benoétigt.

10
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Abmessungen und Abstande

Abbildung 2. Abmessungen des Geratereglers
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Abbildung 3. DIN-Schienen-Abstande

101,6 mm
Héhe des Geratereglers

A

50,8 mm

Verdrahtungsabstand zwischen Geratereglern (siehe Hinweis)

180 mm
Mitte/Mitte

Flr Anschlussklemmen

Hinweis: Mindestverdrahtungsabstand
von 50,8 mm zwischen
Gerétereglern, Gerétereglerseiten
und Gehduseboden.
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Installation

Dieser Abschnitt beschreibt, wie der Tracer UC600 auf einer DIN-Schiene installiert wird und wie
die Drehschalter eingestellt werden.

Ein- und Ausbau des Geratereglers Tracer UC600

Der Gerateregler Tracer UC600 sollte ordnungsgemaf auf einer DIN-Schiene installiert werden.

Die Anweisungen und Darstellungen in Abbildung 4 und Abbildung 5 auf Seite 14 beschreiben den
Ein- und Ausbau des Geratereglers an der DIN-Schiene. Bei Verwendung von DIN-Schienen eines
anderen Herstellers sind die entsprechenden mitgelieferten Installationsempfehlungen zu
beachten.

Wichtig: Wird der Geréteregler in einen Steuerschrank eingebaut, muss zwischen den Modulen
flir ausreichend Abstand gesorgt werden, damit sie ausreichend belliftet sind und die
Wiérme abgeleitet werden kann.

Schaden am Gerat vermeiden!

Beim Einbau des Geratereglers an der DIN-Schiene nicht mit zu viel Kraft driicken. Zu starker
Druck kann das Gehause beschadigen.

Abbildung 4. Einbau des Tracer UC600

Einbau des Geratereglers:

1. Das Gerat oben an der DIN-Schiene
einhangen.

2. Vorsichtig in Pfeilrichtung auf die
untere Halfte des Gerats driicken,
bis die Rastnase horbar einrastet.

DIN-Geratebreite

Die nachstehende Tabelle gibt die Breite der Gerate von Trane in DIN-Einheiten an.

Tabelle 1. Geratebreite in DIN-Einheiten

BAS-SVX45F-DE

Gerat Geréatebreite (mm) (?Ig;‘izirft:blrgi?m)
Il;]adceF{ezCell—;g/rséttemsteuerungs— 143,6 mm 8

Gerateregler Tracer UC400 143,6 mm 8

Gerateregler Tracer UC600 215,9 mm 12

Gerateregler Tracer UC800 71,6 mm 4

Tracer XM30 Erweiterungsmodul 53,6 mm 3

Tracer XM32 Erweiterungsmodul 71,6 mm 4

Tracer XM70 Erweiterungsmodul 215,9 mm 12

PM014 Netzteil 107,6 mm 6

Tracer BACnet-Terminator 35,6 mm 2
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Installation
Abbildung 5. Ausbau des Tracer UC600

Den Gerateregler ausbauen oder versetzen:

1. Vor dem Ausbau oder Umsetzen alle Anschlliisse vom Gerat trennen.

2. Einen Schraubendreher in den Schlitz der Rastnase einflihren und die Rastnase vorsichtig
mit dem Schraubendreher nach oben hebeln, um sie auszurasten.

3. Die Spannung an der Rastnase halten und gleichzeitig das Gerat nach oben drehen, um es
herauszunehmen oder zu versetzen.

4. Nach dem Umsetzen auf das Gerat driicken, bis die Rastnase wieder horbar einrastet, um
das Gerat an der Schiene zu verriegeln.

14
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Installation

Einstellung der Adressen mit den Drehschaltern

Auf der Vorderseite des Tracer UC600 befinden sich drei Drehschalter fiir die Festlegung einer
dreistelligen Adresse, wenn er in einem BACnet-Kommunikationsnetzwerk installiert wird.

Die dreistellige Adresse wird sowohl als Wert des Drehschalters als auch als BACnet-Gerate-ID
verwendet.

Bei BACnet MS/TP-Systemen muss der Wert des Drehschalters zwischen 1 und 127 liegen. Auch
wenn “0,0,0,” eine gliltige BACnet-Adresse ist, reserviert Trane diese Adresse fiir den Tracer
SC-Regler.Néheres zu Nicht-Trane-Systemen siehe ,,Drehschalter-Adresseinstellung bei Systemen
anderer Hersteller” auf Seite 17. Alle Gerateadressen in einem BACnet MS/TP-Link miissen
eindeutig identifiziert sein.

e Bevorder Tracer UC600 mit Spannung versorgt wird, muss der Wert des Drehschalters wie in
Abbildung 6 gezeigt eingestellt werden.

* Wurde der Tracer UC600 zuvor schon mit Spannung versorgt, gehen Sie wie folgt vor,
um Anderungen vorzunehmen:

- Nehmen Sie die gewiinschten Anderungen des Werts des Drehschalters wie in
Abbildung 6 vor.

— Machen Sie den Tracer UC600 spannungsfrei; beim Wiederanlegen der Spannung sollte der
neue Wert des Drehschalters aktiv sein.

e Bei Geratereglern, die Giber BACnet/IP oder drahtlos liber ZigBee™ verbunden sind, liegen
gultige Werte des Drehschalters zwischen 001 und 999.

Hinweis: Fiir BACnet MS/TP liegen gliltige, mit dem Tracer UC600 verwendete Werte des
Drehschalters zwischen 001 und 120.

Abbildung 6. Einstellung der Werte des Drehschalters

= = =
e [ Crat 122,89 T Gl P Gl . ]] T
.
: T 5\ U A e A e A or g o)
o
UC600 é TRANE

(———— ADRESSE
90, 90, 90,
o SR W o o
OFN b b
x10 x1

x100

Dieses Beispiel zeigt die
Drehschalter, nachdem eine
Adresse eingestellt wurde.

Wichtig: Bei jedem Tracer UC600-Regler mit BACnet-Verbindung muss der Wert des Drehschalters eine
eindeutige Identifizierung erméglichen, andernfalls treten bei der Kommunikation Probleme auf.

Die Drehschalter mit einem

3 mm breiten Schraubendreher
einstellen. Die Drehschalter
kénnen in beide Richtungen
gedreht werden.

BAS-SVX45F-DE 15
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Einstellen der BACnet Gerate-ID

Die BACnet Gerate-ID identifiziert jedes BACnet-Gerat eindeutig. Sie kann im Bereich von 0 bis
4194303 liegen. Verschiedene Geréate im selben Netzwerk diirfen nicht dieselbe Geréate-ID haben.
Jeder Tracer UC600 gilt als Gerat und bendtigt eine eigene ID, die standardmalig den
Werteinstellungen des Drehschalters entspricht.

Die BACnet Gerate-ID kann am Tracer UC600 auf drei Arten eingestellt werden:

e Nachdem der Tracer UC600 zum ersten Mal mit Spannung versorgt wurde, entspricht die
UC600 Gerate-ID dem Wert des Drehschalters.

e Wird ein Tracer UC600 an einem Tracer SC installiert, vergibt der Tracer SC die BACnet Gerate-
ID basierend auf der Tracer SC-Drehschaltereinstellung, der Strangnummer, in der er installiert
ist, und dem Wert des Drehschalters des Tracer UC600. Tracer wird zum Beispiel unter
folgenden Bedingungen die BACnet Gerate-ID 101030 erzeugen:

— Die Drehschalter am Tracer UC600 sind auf 30 (0,3,0) eingestellt, was auch als
Drehschalteradresse bezeichnet wird.

— Der Wert des Drehschalters des Tracer SC ist ,,0,1,0%
— Der Tracer UC600 ist auf Link 1 installiert.

e Stellen Sie die BACnet Geréte-ID per Software mit dem Tracer TU-Kundendienstwerkzeug oder
dem Tracer BACnet-Einrichtwerkzeug ein.

Wichtig: Die BACnet Geréate-ID des Tracer UC600 entspricht standardméf3ig dem Wert der
Drehschalter, wenn die BACnet Geréte-ID nicht per Software eingestellt wurde. Wenn
eine Geréte-ID per Software eingestellt wurde, geben die Drehschalter nicht mehr die
BACnet Geriéte-ID wieder.

Hinweis: Bei einer Integration von Tracer UC600 mit Systemen anderer Hersteller, finden Sie
Informationen unter Tracer UC600 Protocol Implementation Conformance Statement
(PICS) (Konformitétserklarung mit dem Tracer UC600-Protokoll), (BAS-PRG010).

Zuweisung der BACnet MS/TP Gerate-ID

Jeder Gerateregler muss eine eindeutige BACnet Gerate-ID besitzen. Tracer SC automatisiert die
Zuweisung durch die Berechnung einer eindeutigen Gerate-ID fiir jeden Gerateregler und
anschlieBende Speicherung dieser ID im Speicher des Gerats.

BACnet MS/TP Gerate-IDs werden Uber die folgenden drei Werte berechnet:

e Der Wert des Drehschalters des Tracer SC (1 bis 419)

e Die Strangnummer (1 bis 2) des Tracer SC BACnet MS/TP

e Der Wert des Drehschalters des Geratereglers (1 bis 127)

Die BACnet Gerate-ID des Geratereglers ist eine Kombination aus den drei Werten.
Das in Tabelle 3 dargestellte Beispiel verdeutlicht dies.

Tabelle 3. Berechnung der BACnet Gerate-ID

Der Wert des Drehschalters des Tracer SC (21) 0 2 1

Die Strangnummer (1) des Tracer SC BACnet MS/TP 1

Wert des Drehschalters des Geratereglers (38) 0 3 8
BACnet-Gerite-ID: 211038 0 2 1 1 0 3 8

16 BAS-SVX45F-DE
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Zuweisung der Gerate-ID fir BACnet/IP-Gerate

Tracer SC berechnet die Gerate-ID von Geréten, die iber BACnet/IP kommunizieren, tUber die
BACnet Netzwerknummer flir Ethernet-Port 1 und den Wert des Drehschalters des Geratereglers.
Fir néhere Informationen zum Tracer UC600 und dem BACnet/IP-Protokoll siehe ,,Anhang A:
Konfiguration des Tracer UC600 fur BACnet/IP” auf Seite 76

Das in Tabelle 4 dargestellte Beispiel verdeutlicht dies.

Tabelle 4. Berechnung der BACnet/IP Gerate-ID

BACnet Netzwerknummer Eth.-Port 1 (1) 1
Wert des Drehschalters des Geratereglers (42) 0 4 2
BACnet/IP Gerate-ID: 01042 0 1 0 4 2

Zuweisung der Gerate-ID fiir drahtlose Gerate

Bei Geraten, die sich Gber ein drahtloses Netzwerk verbinden, berechnet Tracer SC die Gerate-ID
tiber die BACnet Netzwerknummer und den Wert des Drehschalters des drahtlosen Gerats.

Das in Tabelle 5 dargestellte Beispiel verdeutlicht dies.

Tabelle 5. Berechnung der ID eines drahtlosen Gerits

BACnet Netzwerknummer des drahtlosen Tracer SC-Netzwerks

(13) 1 3

Wert des Drehschalters des drahtlosen Geratereglers (001) 0 0
Durch SC berechnete Gerate-ID des drahtlosen Geratereglers: 13001 1 3 0 0 0

Drehschalter-Adresseinstellung bei Systemen anderer Hersteller

BAS-SVX45F-DE

Der Max Master-Wert legt die maximal zuldssige MAC-Adresse (Drehschaltereinstellung) in einer
MSTP-Verbindung fest. Die Drehschalteradresse ist in jedem Gerat mit MSTP-Verbindung prasent.
Wenn das letzte kommunizierende Gerat mit MSTP-Verbindung die Max Master-MAC-Adresse
erfolglos abruft, wird die Tokenrotation in der MSTP-Verbindung eingeschrankt.

Bei Nicht-Trane-Systemen muss der Max Master-Wert gro3er sein als die individuelle
Adresseinstellung an den Drehschaltern. Auch wenn an den Drehschaltern 999 eingestellt werden
kann, lasst das BACnet keinen héheren Wert als 127 zu.

Der Max Master-Wert kann in Trane-Systemen nicht eingestellt werden. Wenn beispielsweise die
Drehschalteradresse 101 lautet und das Steuersystem einen Max Master-Wert von 100 hat, wird das
Gerat nicht erkannt.

Viele Systeme haben einen Mindestwert fiir die BACnet-Gerate-ID. Es muss sichergestellt werden,
dass die Gerate-ID lber diesem Wert liegt.

17
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Uberpriifungen vor Stromversorgung des Tracer UC600

Um Gerateschaden zu vermieden, wird empfohlen, alle Eingdnge und Ausgénge zu lUberprifen,
bevor der Tracer UC600 unter Spannung gesetzt wird.

Vor dem Einschalten der Spannungsversorgung Folgendes priifen:

e Alle Thermistoren: Mit einem digitalen Multimeter (DMM) auf 10K prifen.
e Drehregler: Bereich zwischen 189Q und 890Q.

e Binarausgéange: auf Kurzschluss prifen.

¢ Analogausgange: Sicherstellen, dass keine Wechselspannung anliegt und dass lastseitig weder
24 noch 230 VAC anliegen.

Die Abbildungen und Verfahren in diesem Abschnitt erklaren, wie die Tracer UC600-Punkte gepruft
werden, bevor der Anschluss hergestellt und das Gerat mit Spannung versorgt wird. Die Nummern
der Schritte in jeder Abbildung entsprechen den Angaben in den jeweiligen Tabellen. (Eine Liste der
Gerateanschliisse finden Sie in Tabelle 2 auf Seite 9.)

Hinweis: Die Abbildungen in Abschnitt ,,Inbetriebnahme und Fehlersuche unter Spannung” auf
Seite 66 zeigen den Einbauort des UC600.

Widerstandseingange

100m, __ Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3

7

WIDERSTAND/
—AAA—

Priifschritte Messung Erwarteter Wert
VAC=0,0 V

Schritt 1 Wechselspannung am Widerstandsanschluss messen. Die Wechselspannung wirkt sich auf die
weiteren Messungen aus.
VDC =0,0 V

Schritt 2 Gleichspannung am Widerstandsanschluss messen. Die Gleichspannung wirkt sich auf die

weiteren Messungen aus.

Den gemessenen Widerstand mit dem Wert
vergleichen, der entsprechend der
technischen Angaben des Herstellers und
den aktuellen Bedingungen zu erwarten ist.

Schritt 3 Widerstand am Widerstandsanschluss messen.

18 BAS-SVX45F-DE
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Stromversorgung des Tracer UC600

Spannungseingange
100m Schritt 1 Schritt 2
7.
[}
s | 82 — | | - |
= ’6 = b= Voo A E L
S Aun O = = -
o C)C @ o) B2 a S| = o
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7
Der Flihler zieht Spannung und ist unter Spannung.
Priifschritte Messung Erwarteter Wert
VAC=0,0 V
Schritt 1 Wechselspannung am Spannungseingang messen. Die Wechselspannung wirkt sich auf die
weiteren Messungen aus.
Die gemessene Spannung mit dem Wert
. . vergleichen, der entsprechend der
Schritt 2 Gleichspannung am Spannungsanschluss messen. technischen Angaben des Herstellers und
den aktuellen Bedingungen zu erwarten ist.
Stromeingange
Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3
300 m,
/!
T ————
9]
5|23 —1 —1 —1
< =
E 1 8 O ¥ Aec Ve Ao v L3 -
OKDS @ Ve o Vie o Vac o
o~ wv >
o +® @— +® @— +® @— I
I — ! EI——

Der Fihler zieht 4-

20 mA und ist unter Spannung.

Priifschritte

Schritt 1

Schritt 2

Schritt 3

Messung

Wechselspannung am Stromeingang messen.

Gleichspannung am Stromeingang messen.

Gleichstrom am Stromeingang messen.

Erwarteter Wert

VAC =0,0 V

Die Wechselspannung wirkt sich auf die
weiteren Messungen aus.

VDC =0,0 V
Die Gleichspannung wirkt sich auf die
weiteren Messungen aus.

Den gemessenen Strom mit dem Wert
vergleichen, der entsprechend der
technischen Angaben des Herstellers und
den aktuellen Bedingungen zu erwarten ist.

BAS-SVX45F-DE
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Uberpriifungen vor Stromversorgung des Tracer UC600

Binareingange
= Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3
i‘z 300m
|_
z
o
<
o
wl
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o
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e 7/
Priifschritte Messung Erwarteter Wert
VAC=0,0 V
Schritt 1 Wechselspannung am Widerstandsanschluss messen. Die Wechselspannung wirkt sich auf die
weiteren Messungen aus.
VDC =0,0 V
Schritt 2 Gleichspannung am Widerstandsanschluss messen. Die Gleichspannung wirkt sich auf die
weiteren Messungen aus.
= 1 (o]
Schritt 3 Widerstand am Widerstandsanschluss messen. Kontakt offen = unendiich ()

Kontakt geschlossen = kurzgeschlossen (0Q)
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Prufung des verfugbaren Stroms im spannungslosen
Zustand

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zur Verteilung des verfligbaren Stroms des UC600 in
spannungslosem Zustand.

Berechnung des Wechselstromverbrauchs

Der Tracer UC600 kann Gber den 24 VAC-Transformator bis zu 26 VA Wechselstrom aufnehmen.
Bei der Berechnung des Wechselstroms ist Folgendes zu beachten:

e Jeder Tracer UC600 kann bis zu zwei Zusatzmodule (XM30, XM32, WCI) mit Spannung
versorgen; fur diese Anwendung sind 8 VA zu reservieren.

e Firzusatzliche Erweiterungsmodule muss ein separates Netzteil (PM014) hinzugefligt werden.

e Jeder Tracer UC600 kann bis zu 10 als 4-20 mA E/A konfigurierte Punkte mit Spannung
versorgen (geschleift).

Jede der in der nachfolgenden Tabelle aufgeflihrten Komponenten verlangt einen spezifischen
Strombedarf (VA) vom 24 VAC-Transformator. Die in der nachfolgenden Tabelle genannten Werte
fir den Strombedarf gehen davon aus, dass:

e Universaleingange (Ul) und Universal Eingange/Ausgange (Ul/O) meist 20 mA aufnehmen.
e Binarausgange (BO) nicht belastet werden, es werden Steuerrelais verwendet.

e Erweiterungsmodule ihre volle Strommenge aufnehmen.

Tabelle 6. Stromaufnahme des UC600 (Dimensionierung des Transformators)

Anzahl und Typ der Stromaufnahme pro Maximale Gesamtstromaufnahme
Komponente Eingdnge/Ausgidnge Eingang/Ausgang (24 VAC)
UC600 (alleine) 5,5 VA
8 Universaleingdnge 0,8 VA 6,4 VA
Platine des Tracer UC600 6 Universal- / analoge Ausgdnge 0,8 VA 4,8 VA
4 bindare Ausgange 0,3 VA 1,2 VA
1 Druckeingang (Kavlico) 0,1 VA 0,1 VA
Teilgesamtmenge fiir den Tracer UC600 18,0 VA
Tracer TD7 - Anzeige 21,0 VA
Erweiterungsmodule (maximal 2) 8,0 VA
Zusatzlicher 24 VAC-Bedarf, z. B. von Stellgliedern und anderen Stromverbrauchern.
Gesamtmenge fiir den Tracer UC600 + Erweiterungsmodule + Endgerate. 47,0 VA + zusatzlich 24 VAC

BAS-SVX45F-DE 21
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Prifung des verfiigbaren Stroms im spannungslosen Zustand

Berechnung des Gleichstromverbrauchs

Der UC600 kann 600 mA Strom liefern. Bei der Verteilung der verfligbaren
Gleichstromstrommenge ist Folgendes zu beachten:

e Der UC600 kann hochstens zwei kleine Module (WCI, Erweiterungsmodule) und maximal
10 Punkte, die als 4-20 mA Ein/Aus konfiguriert sind (geschleift), gleichzeitig mit Spannung

versorgen.

e Einzubeziehen sind alle weiteren Gerate, die der UC600 mit 24 VDC-Spannung versorgtund die

nicht Teil des Stromkreises sind.

Anhand nachstehender Tabelle kann festgestellt werden, wie viel Gleichstrom bendtigt wird.

Hinweis: Wenn zusétzliche 0-bis-20-mA-Eingédnge erforderlich sind, k6nnen die
Erweiterungsmodule mit einem PMO014-Netzteil anstatt (iber den UC600 mit Spannung
versorgt werden. Weitere Details siehe , Installation, Betrieb und Wartung, Tracer-

Erweiterungsmodule; (BAS-SVX46-EN).

Tabelle 7. Arbeitsblatt zur Berechnung der Stromlieferkapazitat

Komponente Anzahl Anschliisse mA Stromaufnahme Gesamt mA
Basiselektronik 1 X146 146
Universaleingdnge/-ausgénge x20

Erweiterungsmodul XM30 x115

Erweiterungsmodul XM32 x100

WCI (kann mit 24 VAC versorgt werden) x90

Weitere mit Gleichstrom versorgte Gerate 1

X (unterschiedlich)

Die Gesamt-Gleichstromaufnahme muss unter 600 mA liegen

22
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Verdrahtung und Spannungsversorgung
des Tracer UC600

Dieser Abschnitt beschreibt, wie der UC600 sicher angeschlossen und mit Spannung versorgt wird.

Wichtig: Treten Probleme auf, nachdem das Gerét unter Spannung gesetzt wurde, siehe
Abschnitt ,, Inbetriebnahme und Fehlersuche unter Spannung” auf Seite 66.

Tipp: Vor dem Anlegen der Spannung an den UC600 die Abschnitte ,,Uberpriifungen vor
Stromversorgung des Tracer UC600” auf Seite 18und ,, Priifung des verfiigbaren Stromsim
spannungslosen Zustand” auf Seite 21 lesen.

Warn- und Sicherheitshinweise zu Gefahren des Wechselstroms

A WARNUNG
LEBENSGEFAHRLICHE SPANNUNG!

Vor Wartungsarbeiten sind samtliche Stromzufuhrkabel einschlieBlich externer Trennschalter
abzuklemmen. Es sind geeignete MaBnahmen (Verriegelungen 0.3.) zu treffen, um ein
unbeabsichtigtes Einschalten der Stromversorgung auszuschlieBen. Wird die Stromzufuhr vor
Wartungsarbeiten nicht ordnungsgemaR unterbrochen, kann dies schwere oder sogar todliche
Verletzungen zur Folge haben.

/\ VORSICHT
Verletzungen und Schaden am Gerat!

Nach der Installation sicherstellen, dass der 24 VAC-Transformator iiber das Steuergerat
geerdet ist. Wird dies unterlassen, konnen Verletzungen und/oder Schaden am Gerateregler die
Folge sein. Die Spannung zwischen dem Erdungsanschluss des Sockels und einer
Erdungsklemme am Gerateregler messen. Erwartetes Ergebnis: VAC <4,0 V. Siehe Abschnitt
~Anschluss des Wechselstroms an den Tracer UC600” auf Seite 25.

HINWEIS:
Beschadigung von Maschinenteilen maoglich!

Die Verdrahtung der Eingdange und Ausgange muss abgeschlossen sein, bevor der UC600
Gerateregler mit Spannung versorgt wird. Ist die Verdrahtung nicht abgeschlossen, kann es
durch versehentliche Anschliisse an stromfiihrenden Kreisen zu Schaden am Gerateregler oder
Stromtransformator kommen. Die Gerate sind auf die ausschlieB8liche Verwendung von
Kupferleitern ausgelegt. Andere Leiter konnen Schaden an den Geraten verursachen.
Keinesfalls mehrere Gerateregler an dieselbe 24 VAC-Versorgung anschlieBen. Der Anschluss an
eine gemeinsame 24 VAC-Versorgung kann zu Schaden an den Geraten fiihren (siehe Abschnitt
~Anforderungen an Transformatoren” auf Seite 24).

Anforderungen und Empfehlungen

Anforderungen an die Verdrahtung und Stromkreise

BAS-SVX45F-DE

Die Verdrahtung muss den relevanten lokalen Vorschriften fiir elektrische Installationen entsprechen.

Um einen ordnungsgemaf3en Betrieb des Tracer UC600 zu gewahrleisten, sind folgende Hinweise
zu beachten:

e Der Gerateregler sollte tiber einen eigenen Stromkreis mit Wechselstrom versorgt werden;
ist dies nicht der Fall, kann es beim Gerateregler zu Fehlfunktionen kommen.

¢ Der eigene Stromkreis muss in der Nahe des Geréatereglers mit einem Trennschalter
ausgerustet sein, der fur Techniker leicht zuganglich ist und als Trennvorrichtung fiir den
Gerateregler gekennzeichnet ist.

e Wechselstromkabel diirfen nie in einem gemeinsamen Kabelblindel mit Eingangs- und
Ausgangsleitungen verlegt werden. Wird dies nicht beachtet, kann es wegen Storgerauschen
zu Fehlfunktionen des Geratereglers kommen.

e Fiur den Stromkreis zwischen Transformator und Gerateregler wird die Verwendung eines
18 AWG-Kupferkabels (1,02 mm Durchmesser) empfohlen.
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Verdrahtung und Spannungsversorgung des Tracer UC600

Anforderungen an Transformatoren

Anforderungen an AC-Transformatoren UL-gelisteter Stromtransformator der Klasse 2, 24 VAC
+15 %, maximale Geratelast 26 VA. Der Transformator muss so bemessen sein, dass er den
Gerateregler UC600 (26 VA) und alle Ausgéange fiir externe Gerate ausreichend mit Spannung
versorgen kann.

Die Gleichspannung kann fiir 4-20 mA-Gerate und fiir bis zu zwei Erweiterungsmodule (XM30,
XM32) und eine WCI verwendet werden.

Bei der Berechnung des verfligbaren Stroms miissen alle Gerate einbezogen werden, die tiber
die 24 VAC-Klemme mit Strom versorgt werden.

CE-konforme Installationen: Der Transformator muss das CE-Zeichen tragen und eine sichere
Trennung (SELV) entsprechend den IEC-Normen gewahrleisten.

Schaden am Gerat vermeiden!

Die gleichzeitige Versorgung mehrerer Gerateregler mit 24-VAC-Spannung kann zu
Gerateschaden fiihren.

Es wird empfohlen, fiir jeden Gerateregler einen eigenen Transformator zu verwenden.
Die Versorgungsleitung des Transformators muss mit einem Lasttrennschalter ausgerustet sein,
der fir den maximalen Leitungsstrom des Transformators bemessen ist.

Wenn ein Transformator mehrere UC600 versorgt:

Der Transformator muss Uber ausreichend Leistung verfiigen.

Die Polaritat muss bei allen vom Transformator versorgten UC600-Geratereglern gleich sein.

Wichtig: Wird die Polaritit zwischen Gerétereglern, die vom selben Transformator versorgt

werden, versehentlich umgekehrt, entsteht eine Spannungsdifferenz von 24 VAC
zwischen den Erdungsanschliissen der beiden Geréteregler. Das kann Folgendes nach
sich ziehen:

—Teilweiser oder vollstidndiger Ausfall der Kommunikation im gesamten
BACnet MS/TP-Netz.

—-Die Ausgénge des Gerétereglers UC600 funktionieren nicht richtig.

-Schdden am Transformator oder Durchbrennen der Transformatorsicherung.

Klemmenanschlisse und Zugtest

24

Werden die Anschlussklemmen flir die Verdrahtung des UC600-Geréatereglers verwendet, die
Adern auf einer Lange von 7 mm abisolieren. Jede Ader einzeln in eine Klemme einschieben
und die Klemmenschraube festziehen. Nach dem Festziehen der Klemmenschrauben kurz an
den Kabeln ziehen, um sicherzustellen, dass die Verbindung fest genug ist.
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Verdrahtung und Spannungsversorgung des Tracer UC600

Anschluss des Wechselstroms an den Tracer UC600

1. SchlieRen Sie die beiden sekundaren Leiter vom 24 VAC Transformator an die XFMR-Klemmen
am Gerat an.
2. Stellen Sie sicher, dass das Gerat ordnungsgemal geerdet ist.

Wichtig: Fiir den ordnungsgemiéf3en Betrieb muss das Gerit geerdet sein! Der werkseitig
installierte Erdungsleiter muss von einer beliebigen Gehduseerdung am Gerét zu einem
geeigneten Erdungsanschluss (- ) verlegt werden. Als Gehduseerdungsanschluss
kann der 24 VAC Transformatoreingang am Gerét oder ein beliebiger anderer
Gehduseerdungsanschluss am Geréat verwendet werden.

Hinweis: Das Gerédt wird nicht iiber den DIN-Schienenanschluss geerdet.

Abbildung 7. Anschluss des Wechselstroms an den Transformator
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Verdrahtung und Spannungsversorgung des Tracer UC600

Inbetriebnahme und Leistungspriifung des Geratereglers

26

1. Es muss sichergestellt werden, dass der 24 VAC-Anschluss und der Erdungsanschluss korrekt
ausgeflihrt sind.

Den 24 VAC-Steckverbinder vom Tracer UC600 trennen.
Die Verriegelung der Spannungsversorgungsleitung zum Schaltschrank entfernen.
4. Mit einem digitalen Multimeter (DMM) priifen, ob am 24 VAC-Steckverbinder auch 24 VAC

anliegen.

Wenn die Spannung im Bereich von plus oder minus 10 % liegt, den 24 VAC-Steckverbinder am
XMRF-Transformatoreingang des UC600 einstecken.

Die nachfolgende Tabelle beschreibt die Bedeutung der verschiedenen Service- und Betriebs-LED-
Signale des Tracer UC600.

Tabelle 8. LED-Einschaltsequenz

Betriebs-LED Zeigt an ...

Gran, Normalbetrieb.

ununterbrochen

Rot, blinkend Alarm oder Stérung liegt vor.

Rot, Niedere Spannung oder Fehlfunktion
ununterbrochen '

Einschaltsequenz: Leuchtet rot, dann grun.

Wartungs-LED

Zeigt an ...

Grin,
ununterbrochen

LED wurde gedrickt und leuchtet bis zum Abschalten weiter.

Grin, blinkend

Der Gerateregler kann nicht auf die Anwendungssoftware zugreifen.

Leuchtet nicht

Normalbetrieb.

Einschaltsequenz: Leuchtet beim Einschalten nicht auf.
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Verdrahtung und Spannungsversorgung des Tracer UC600

Verdrahtung der BACnet MS/TP-Verbindung

Die Verdrahtung der BACnet MS/TP-Verbindung muss werkseitig und entsprechend den national
und ortlich geltenden Vorschriften fiir Elektroinstallationen erfolgen. AuRerdem miissen die Kabel
folgende Anforderungen erfiillen:

niedrige Kapazitat, AWG 18, verseilt, verzinntes Kupfer, geschirmt, paarweise verdrillt.

Wichtig: Bei BACnet-Strdngen muss die Polaritidt beachtet werden; bei der Verdrahtung der
Geriéte auf durchgehend gleiche Polaritét achten.

Hinweis: Nihere Einzelheiten entnehmen Sie der unter ,Weitere Ressourcen” auf Seite 75
aufgelisteten Betriebsanleitung flir bewéhrte Methoden und Problemldsung bei
BACnet.

Die nachstehende Abbildung zeigt das Beispiel eines BACnet-Strangs mit einer Kombination aus
Tracer UC600- und UC400-Geratereglern.

Hinweis: Pro Tracer SCsind maximal 20 UC600-Geréteregler zulédssig (10 pro MSTP-Verbindung).

BACnet/IP-Verdrahtung

Tracer UC600-Firmware Version 5.0 und héher unterstitzt BACnet/IP auf einem Ethernet-Netzwerk.
Das Geraterfordert ein Ethernetkabel der Kategorie 5 (Cat5) und einen RJ-45-Steckverbinder. Siehe
~Anhang A: Konfiguration des Tracer UC600 flir BACnet/IP" auf Seite 76 flir weitere Informationen.

Abbildung 8. Verdrahtung eines BACnet-Strangs
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Verdrahtung der Eingange und Ausgange

Verdrahtung der Eingange und Ausgange

28

Die Verdrahtung und die Konfiguration der UC600-Eingdnge und Ausgange werden in diesem
Abschnitt beschrieben. Eine komplette Liste der Gerateanschllisse und eine Beschreibung fiir jeden
Typ befinden sich in Tabelle 2 auf Seite 9.

Wichtig: Treten Probleme auf, nachdem das Gerét unter Spannung gesetzt wurde, siehe
Abschnitt ,,Inbetriebnahme und Fehlersuche unter Spannung” auf Seite 66.

Anforderungen an Eingange und Ausgange

Alle Anschlisse an den Eingangs- und Ausgangsklemmen des Tracer UC600 miissen folgende
Anforderungen erfiillen:

e Alle Verkabelungen mussen den relevanten ortlichen Vorschriften fiir elektrische Installationen
entsprechen.

e Die Eingangs/Ausgangs-Kabel dirfen NICHT zusammen mit kraftstromflihrenden Kabeln
in einem Kabelkanal verlegt werden.

e Nur paarweise verdrillte geschirmte 18-22 AWG-Kabel (Durchmesser 1,02 bis 0,65 mm) mit
verzinnten verseilten Kupferleitern verwenden.

¢ Die Kabellange fiir bindre Ausgange darf max. 300 m sein.
e Die Kabelldnge fiir 0-20 mA-Eingédnge darf max. 300 m sein.

¢ Die Leitungslange hangt bei analogen und 24 VDC-Ausgangen von den technischen Daten des
empfangenden Geréates ab. Analoge und 24 VDC-Ausgangsleitungen sollten geschirmt sein.

¢ Die Kabellange fiir Thermistoren und 0-bis-10-V-Gleichstromsignale darf max. 100 m sein.

Schaden am Gerat vermeiden!

Vor dem Anschluss von Eingangen und Ausgangen muss der Gerateregler Tracer UC600
spannungsfrei gemacht werden. Wird dies versaumt, konnen durch versehentlichen Anschluss
an Stromkreise Schaden am Gerateregler, am Stromtransformator oder an E/A-Geréaten
verursacht werden.

Tabelle 9. Maximale Leitungslangen

Maximale Leitungslangen
Typ Eingdnge Ausgdnge
Binar 300 m 300 m
0-20 mA 300 m 300 m
0-10 VDC 100 m 100 m
Thermistor/Widerstand 100 m Nicht relevant
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Verdrahtung der Eingange und Ausgange

Versorgung der Eingange und Ausgange mit Niederspannung

Der Tracer UC600 kann die Ein- und Ausgange mit Niederspannung versorgen. Naheres zu den
Grenzen siehe Abschnitt ,Berechnung des Wechselstromverbrauchs” auf Seite 21.

Hinweis: Von einereinzelnen Klemme kénnen mehr als ein Eingang oder Ausgang mit Spannung
versorgt werden. Die einzige Einschrdnkung ist die Gesamtmenge des zu liefernden
Stroms.

Eingangs- und Ausgangsverdrahtung
Abbildung 9 zeigt als Beispiel die Konfiguration einer Eingangs- und Ausgangsverdrahtung.

Abbildung 9. UC600-Verdrahtungsbeispiel
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Verdrahtung der Eingange und Ausgange

Verdrahtung von Universaleingangen

Der UC600 verfligt tGiber insgesamt 14 Universal-Eingangs- und Ausgangsklemmen: Acht
Universaleingange im oberen Bereich, und sechs Universal-Eingangs/Ausgangsklemmen im
unteren Bereich. Gerateanschliisse und zulassige Bereiche siehe Tabelle 2 auf Seite 9.

Verdrahtung der Binareingange

Binareingange sind Eingange mit zwei Zustanden, zum Beispiel Ventilator Ein/Aus oder
Alarmriicksetzungen.

1. Schliel3en Sie die gemeinsame Ader an eine gemeinsame Klemme an, wie nachstehend
gezeigt.

Hinweis: Da die gemeinsamen Klemmen parallel geschaltet sind, kann der Anschluss an jeder
beliebigen Klemme erfolgen.

2. SchlieRen Sie die Schirmungsader an eine gemeinsame Klemme an der Anschlusskarte an und
kleben Sie sie am Eingangsgerat mit Isolierband nach hinten.

3. SchlieRen Sie die Signalader an eine freie Eingangsklemme an.

Konfigurieren Sie mit dem Tracer TU-Kundendienstwerkzeug den Binareingang, der den
entsprechenden Hardwareanschluss referenziert.

Abbildung 10. Verdrahtung der Binareingange

Schi it Isolierband An Universaleingangsklemmen
Signal / ¢ ;]rnr:lurtlg mkll bso lerban angeschlossene Bindreingdnge
. nach hinten kieben (oberer Bereich des UC600).
Binar
Schalter
Gemeinsam Schirmung
T —mc
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Verdrahtung der Eingange und Ausgange

Verdrahtung von 0-10 VDC-Analogeingangen

Abbildung 11.

BAS-SVX45F-DE

Analoge 0-10 VDC-Eingéange an Fuhler, wie zum Beispiel Fihler flir die Raumluftqualitat oder
Druckfuhler, anschlieen. Der Anschluss kann im oberen Bereich liber eine Kombination aus
Universal- und analogen Eingangsklemmen erfolgen.

Anschluss eines analogen 0-10 VDC-Eingangs:

1. SchlieRen Sie die Schirmungsader (als gemeinsamer Anschluss) an eine gemeinsame Klemme
an, wie in Abbildung 11 gezeigt.

Schliel3en Sie die Signalader an eine freie Eingangsklemme an.

Schliel3en Sie die Spannungsversorgungsader je nach Bedarf an eine 24 VDC- oder 24 VAC-

Klemme an.

4. Konfigurieren Sie mit dem Tracer TU-Kundendienstwerkzeug den Analogeingang, der den
entsprechenden Hardwareanschluss referenziert.

Typische Verdrahtung, 0-10 VDC

o]

Anschluss im oberen Bereich: An einen
beliebigen Universaleingang (UI1l bis UI8)
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Verdrahtung der Eingange und Ausgange

Verdrahtung von 0-20 mA-Analogeingangen

Analoge 0-20 mA-Eingdange kdonnen an Flihler wie Feuchtefiihler und Druckflihler angeschlossen
werden.

1. Schlielen Sie die Schirmungsader an eine gemeinsame Klemme an der Anschlusskarte an und
kleben Sie sie am Eingangsgerat mit Isolierband nach hinten.

Hinweis: Die Schirmungsader NICHT als gemeinsame Ader verwenden. Bei Anwendungen
mit 3 Adern ein 3-adriges Kabel mit Schirmung, bei Anwendungen mit 2 Adern ein
2-adriges Kabel mit getrennter Schirmung verwenden.

Schliel3en Sie die Signalader an eine freie Eingangsklemme an.

Schliel3en Sie die Spannungsversorgungsader je nach Bedarf an eine 24 VDC- oder 24 VAC-
Klemme an.

4. Konfigurieren Sie mit dem Tracer TU-Kundendienstwerkzeug den Analogeingang, der den
entsprechenden Hardwareanschluss referenziert.

Abbildung 12. Typische Verdrahtung, 0-20 mA
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Verdrahtung der Eingange und Ausgange

Verdrahtung analoger Eingange mit variablem Widerstand

Zu den Analogeingangen mit variablem Widerstand zahlen 10K-Thermistoren,

Widerstandstemperaturfiihler (RTD) und Sollwertdrehregler an Zonenfiihlern. Anschluss eines

Analogeingangs mit variablem Widerstand:

1. SchlieRRen Sie die Schirmungsader an eine gemeinsame Klemme an der Anschlusskarte an und
kleben Sie sie am Eingangsgerat mit Isolierband nach hinten.

Schlie3en Sie die Signalader an eine freie Eingangsklemme an.

Konfigurieren Sie mit dem Tracer TU-Kundendienstwerkzeug den Analogeingang, der den

entsprechenden Hardwareanschluss referenziert.

Abbildung 13.
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Verdrahtung der Eingange und Ausgange

Verdrahtung von Trane-Zonenfiihlern

Die Tabelle in Abbildung 14 zeigt die Klemmen an einem Trane-Zonenfiihler und eine typische
UC600-Anwendung.

1. SchlieRRen Sie die Schirmungsader an eine gemeinsame Klemme an der Anschlusskarte an.

Hinweis: Die Schirmungsader NICHT als gemeinsame Ader verwenden. Bei Anwendungen
mit 3 Adern ein 3-adriges Kabel mit Schirmung, bei Anwendungen mit 2 Adern ein
2-adriges Kabel mit getrennter Schirmung verwenden.

2. SchlieRBen Sie die Adern des Zonenfihlers an freie Eingangsklemmen (Ul, UIO) an; siehe
Tabelle 7 als Beispiel.

3. Konfigurieren Sie mit dem Tracer TU-Kundendienstwerkzeug den Analogeingang, der den
entsprechenden Hardwareanschluss referenziert.

Abbildung 14. Typische Verdrahtung, Trane-Zonenfiihler

Tabelle 10.Beispiel fiir Zonenfiihleranschliisse
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Verdrahtung der Eingange und Ausgange

Verdrahtung der Analogausgange

Der UC600 verfligt tiber sechs analoge Ausgangsklemmen. Diese Ausgange kdnnen flir 0-bis-
10-VDC- oder 0-bis-20-mA-Ausgange und flir die Steuerung von Stellgliedern oder
untergeordneten Reglern verwendet werden. Verdrahtung eines Analogeingangs:

1. Schliel3en Sie die Schirmungsader an eine gemeinsame Klemme an der Anschlusskarte an und
kleben Sie sie am Eingangsgerat mit Isolierband nach hinten.

Hinweis: Die Schirmungsader NICHT als gemeinsame Ader verwenden. Bei Anwendungen
mit 2 Adern ein 2-adriges Kabel mit getrennter Schirmung verwenden.

Schlief3en Sie die Signalader an eine freie Ausgangsklemme an.

SchlieBen Sie die Spannungsversorgungsader je nach Bedarf an eine 24 VDC- oder 24 VAC-
Klemme an.

4. Konfigurieren Sie mit dem Tracer TU-Kundendienstwerkzeug den Analogausgang, der den
entsprechenden Hardwareanschluss referenziert.

Abbildung 15. Typische Verdrahtung, Analogausgéange
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Verdrahtung der Eingange und Ausgange

Verdrahtung der Binarausgange

Der UC600 verfligt tiber vier Bindrausgange, die als Ausgdnge mit Spannungsversorgung
verwendet werden kénnen.

HINWEIS:

Steuerung von Lasten mit Spulen: Der Einschaltstrom (die anfangliche Stromaufnahme einer

Last, bevor normale Betriebsbedingungen eintreten) kann dreimal hoher als der Betriebsstrom

sein, oder noch héher.

Wichtig: Bei Laststrémen gréBer 0,5 Ampere ein Ausgangssteuerrelais flir potentialfreie
Kontakte verwenden, bei Laststrémen unter 0,5 Ampere kénnen die Ausgdnge mit
Spannungsversorgung verwendet werden.

1. Schliel3en Sie die Schirmungsader an eine gemeinsame Klemme an der Anschlusskarte an und
kleben Sie sie am mit Spannung versorgten Ausgangsgerat mit Isolierband nach hinten.

SchlieBen Sie die Signalader an eine freie Ausgangsklemme an.
Konfigurieren Sie den Bindarausgang mit dem Tracer TU-Kundendienstwerkzeug fir den
Binarbetrieb.

Abbildung 16. Typische Verdrahtung, Relais (Binarausgéange)
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Anschluss von Druckgebereingangen

BAS-SVX45F-DE

Der Tracer UC600 verfiigt Gber einen 5 VDC-Druckgebereingangsanschluss (P1) mit 3 Stiften,
der flir Kavlico-Druckgeber vorgesehen ist. Die Druckgeber messen den statischen Druck in
Tracer UC600-Geraten (VAV AHUs), der vom angeschlossenen Fiihler erkannt wird (in der Nahe

des Tracer UC600 installiert).

Wichtig: Um eine korrekte Dateniibertragung zu gewéhrleisten, miissen Kavlico-Druckgeber
verwendet werden. Weitere Angaben zu Druckgebern erhalten Sie auf Anfrage

von Trane.

Um den Druckgebereingang anzuschlieBen, das Druckgeberkabel in den Druckeingang (P1)

stecken. Siehe nachstehende Abbildung.
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Betrieb des Tracer UC600

LED Beschreibung und Bedeutung

Die nachstehende Tabelle enthéalt eine Beschreibung der LED-Anzeigen, lhrer Bedeutung und
Hinweise zur Fehlersuche und Storungsbeseitigung. Einbauort der LEDs siehe Abbildung 1 auf

Seite 8.

Tabelle 11.LED-Anzeigen und ihre Bedeutung

Rot, blinkend

Alarm oder Stérung liegt vor
(*siehe Hinweis)

LED-Typ LED-Anzeige Zeigt an ... Fehlersuche/Hinweise
Grin, ununterbrochen Normalbetrieb
- - Einschaltsequenz: Ununterbrochen
In Betrieb Rot, ununterbrochen Niedere Spannung oder Fehlfunktion Rot, dann griines Blinken, dann

ununterbrochen Grin.

Kommunikation
(Link, MBUS, IMC)

TX (Ubertragung) blinkt griin

Normalbetrieb; blinkt in gleichbleibendem
Rhythmus, wahrend Daten an andere Gerate
im Strang Ubertragen werden

TX LED: Unabhé&ngig von der Verbindung
blinkt die TX wahrend der Suche nach
Geraten, mit denen eine Kommunikation
aufgebaut werden kann.

RX (Empfang) blinkt gelb

Normalbetrieb; blinkt in gleichbleibendem
Rhythmus, wahrend Daten von anderen
Gerate im Strang empfangen werden

RX ununterbrochen EIN (gelb)

Es liegt ein Polaritatsfehler vor

LED leuchtet nicht

Der Gerateregler stellt keine Kommunikation
fest

e Die Spannungsversorgung aus- und
wieder einschalten, um die
Kommunikation wiederherzustellen.

e Priifen, ob der Gerateregler in der Lage
ist, mit anderen Geraten im Strang zu
kommunizieren.

e Polaritat und Baudrate prifen.

Service

Grin, ununterbrochen

LED wurde gedrickt und leuchtet bis zum
Abschalten weiter (hat keine Auswirkungen
auf den Normalbetrieb)

LED leuchtet nicht

Normalbetrieb

Bindre Ausgdnge
(BO1 bis BO4)

Gelb, ununterbrochen

Relaisspule steht unter Spannung

LED leuchtet nicht

Relaisspule steht nicht unter Spannung oder
Kein Befehl

Ethernet

LINK leuchtet ununterbrochen
(gran)

Glltige Ethernet-Verbindung

ACT flackert (gelb)

Datenubertragung und -empfang
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Hinweis:

Punkte, die in einem Alarmstatus sind, veranlassen die Betriebs-LED rot zu blinken,

wenn der Benachrichtigungstyp als ,,Alarm” konfiguriert ist. Wenn der
Benachrichtigungstyp eines Punktes als ,,Ereignis” konfiguriert ist, blinkt die LED nicht,
wenn der Punkt in einem Alarmstatus ist.
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Fehlersuche und Problemlosung

Dieser Abschnitt beschreibt Losungen flir die Behebung von Stérungen, die beim Tracer UC600
gelegentlich auftreten kdnnen.

Kommunikationsprobleme

Problem: Der Tracer UC600 kommuniziert nicht mit Tracer SC, kann aber Giber eine direkte
USB-Verbindung mit Tracer TU kommunizieren.

Mogliche Ursache: Das Auswahlkastchen , Soft Set Device ID” (Software-Gerate-ID) wurde
deaktiviert, nachdem der Tracer UC600 am Tracer SC installiert wurde.

Mogliche Losung: Installieren Sie den Tracer UC600 erneut am Tracer SC.

1. Stellen Sie sicher, dass die Tracer UC600 Gerate-ID auf die Drehschalteradresse eingestellt ist,
zu finden unter TracerTU/controller/controller settings/protocol.

2. Melden Sie sich am Tracer SC an und 6ffnen Sie die Seite Devices (Gerate). Wahlen Sie den
Tracer UC600 in der Liste aus und anschlieBend Replace (Ersetzen) auf der Schaltflache
,actions” (Aktionen).

Alternative Ursache: Die Baudrate wurde in den Geratereglereinstellungen geandert.

Losung: Offnen Sie in Tracer TU die Seite , Controller Settings” (Geritereglereinstellungen).
Stellen Sie die Baudrate so ein, dass sie der Baudrate des Tracer SC MS/TP-Strangs entspricht.

Alternative Ursache: Der Drehschalter ist nicht richtig eingestellt oder an einem anderen Geratim
selben MS/TP-Strang ist dieselbe Adresse eingestellt.

Losung: Priifen Sie, ob die Drehschalteradresse richtig ist. Wenn nicht, andern Sie die Adresse und
schalten Sie die Spannung aus und ein. Wenn das Gerat schon friiher im Tracer SC installiert war,
muss das Gerat unter Umstanden auf der Tracer SC-Seite Devices (Gerate) ersetzt werden.

Alternative Losung: Wenn das Gerat richtig adressiert ist, haben moglicherweise eines oder
mehrere andere Gerate im MS/TP-Strang dieselbe Drehschalteradresse.

1. Machen Sie den UC600 spannungsfrei und untersuchen Sie den Strang mit Tracer SC, um
festzustellen, ob doppelte Gerate vorhanden sind.

2. Andern Sie die Adresse doppelt vorhandener Gerate und versorgen Sie den Tracer UC600
wieder mit Spannung.

Wenn das Gerat schon friiher im Tracer SC installiert war, muss das Gerat unter Umstanden in
Tracer SC ersetzt werden.

Ausgangspunkte
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Problem: Ausgangspunkte werden vom Tracer UC600 nicht angesteuert.
Mogliche Ursache: Der Ausgangspunkt wurde in Tracer TU nicht korrekt konfiguriert.
Losung: Prifen Sie die Hardwarekonfiguration im Tracer TU und andern Sie sie bei Bedarf.

Problem: Der Wert eines analogen Punktes wird in Tracer TU richtig angezeigt, jedoch nicht in
Tracer SC.

Losung: Prifen Sie, ob die Dimension auf der Konfigurationsseite des TU richtig eingestellt ist.
Melden Sie sich am Tracer SC an und 6ffnen Sie die Seite Devices (Gerate). Wahlen Sie den
Tracer UC600 in der Liste aus und anschlieBend Replace (Ersetzen) auf der Schaltflache actions
(Aktionen).

Alternative Losung: Prifen Sie, ob die Geratevorlage auf den richtigen Ausgangspunkt im
Tracer UC600 verweist.

Problem: Der Ausgangspunkt ist aul3er Betrieb.
Losung: Setzen Sie den Punkt mit Tracer TU oder Tracer SC in Betrieb.
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Verbindungsprobleme

40

Problem: Der Tracer UC600 antwortet nicht, kommuniziert nicht oder kann keine Verbindung zum
Tracer SC oder zum Tracer TU-Kundendienstwerkzeug aufbauen. (Weitere Informationen zum
Tracer TU-Kundendienstwerkzeug siehe ,Konfiguration des Tracer UC600 mit Tracer TU" auf
Seite 41.)

Mogliche Ursache: Defekte Betriebssoftware im Gerateregler.
Mogliche Losung: Laden Sie die Betriebssoftware neu.

1. Trennen Sie den Geréateregler von der Spannungsversorgung (nicht vergessen, das USB-Kabel
abzuziehen).

2. Halten Sie die Service-Taste gedriickt, wahrend die Spannungsversorgung wieder
eingeschaltet wird. Die Service-Taste solange gedriickt halten, bis die Betriebs-LED griin
aufleuchtet. Mit dem Tracer TU verbinden und die Betriebssoftware neu laden.

Hinweis: Die Service-LED leuchtet wahrend des gesamten Prozesses griin und die
Kommunikations-LEDs leuchten nicht.
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Konfiguration des Tracer UC600 mit Tracer TU

Das Tracer TU-Kundendienstwerkzeug verfiigt Uber Werkzeuge, mit denen Nutzer Objekte
bearbeiten, Gerate konfigurieren, TGP2-Programme anpassen und eigene Grafiken erstellen und
bearbeiten kénnen. Auf diese Funktionen kann tiber den Geratenavigationsbaum und das Register
TU Utility (TU-Werkzeuge) zugegriffen werden. Weitere Informationen zu den einzelnen Funktionen
und zum TU-Kundendienstwerkzeug siehe ,Weitere Ressourcen” auf Seite 75.

Néahere Einzelheiten zum BACnet/IP-Protokoll finden Sie unter ,Einrichtung der BACnet-
Kommunikation des Tracer UC600 mit Tracer TU“ auf Seite 78.

Wichtig: Der Tracer UC600 darf fiir Wartungszwecke nicht zerlegt werden.

Dieser Abschnitt beschreibt:

¢ Den Beginn einer TU-Sitzung und die Herstellung einer direkten USB-Verbindung.
e Die Einrichtung einer Verbindung tber Ethernet oder LAN.

e Priifen und Ubertragen von Betriebssoftware.

e Konfiguration des Tracer UC600.

¢ Die Erstellung und Bearbeitung von Punkten fiir den Tracer UC600.

e Die Uberwachung und Anzeige des Betriebsstatus des Tracer UC600.

e Die Sicherung von Dateien und das Ersetzen beschadigter Dateien (Sichern und Ersetzen).

Beginn einer TU-Sitzung und Anschluss
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Falls das TU-Wartungswerkzeug installiert werden muss, gehen Sie entsprechend der
Inbetriebnahmeanleitung Wartungswerkzeug Tracer TU (TTU-SVNO1) vor. Dieses Dokument liefert
alle Informationen Gber die Funktionen, Eigenschaften und Anforderungen des Tracer TU.

Beginn einer Tracer TU-Sitzung:
1. Schliel3en Sie das USB-Kabel direkt vom Notebook an den Tracer UC600 an.

Wichtig: Bei der Ldnge der Kabel die USB-Standards beachten. (Weitere Informationen sind im
Internet auf Informationsseiten zu finden, wie zum Beispiel http://www.USB.org.)

Wird der Gerateregler zum ersten Mal angeschlossen, erscheint der Found New Hardware
Wizard (Installationshilfe ,Neues Gerat gefunden”).

Abbildung 17. Bildschirm ,Found New Hardware Wizard” (Neues Gerat gefunden)

Found New Hardware Wizard

Welcome to the Found New
Hardware Wizard
Windows will search for current and updated softwars by

Iooking on your camputer, on the hardware installation D, o on
the Windows Lpdate Weh site [with your permission)

Read our privacy palicy

Can Windows connect to Windows Update to search for
software?

O s, this time anly
© "Yes, now and every time | connect a device
@ Mo, not this time

Click Next ta continue.

2. Wenn der Tracer UC600 angezeigt wird, wahlen Sie Install the software automatically
(Recommended) (Software automatisch installieren (empfohlen)) und klicken Sie auf Next
(Weiter).

Wenn der Tracer UC600 nicht angezeigt wird, wiederholen Sie die Tracer TU-Installation.
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3. Im letzten Dialogfenster auf Finish (Beenden) klicken, um die Installation abzuschliel3en.

Hinweis: Tritt bei dieser Installation oder wéhrend der folgenden Anschlussschritte eine
Stérung oder eine Fehlermeldung auf, gehen Sie zur Behebung wie unter Abschnitt
»Fehlerbedingungen bei der Installation und beim Anschluss eines Tracer TU” auf
Seite 44 weiter unten beschrieben vor.

4. Klicken Sie entweder auf das Desktop-Symbol des Tracer TU oder wahlen Sie das Programm
Tracer TU in der Tracer TU Gruppe im Start-Mend.

Der Startbildschirm von Tracer TU wird kurz angezeigt. Anschlie3end erscheint das Dialogfeld
Startup Task Panel (Startaufgaben Paneel).

5. Wahlen Sie, falls nicht bereits ausgewahlt, das Optionsfeld Direction Connection
(Direktverbindung) fiir USB aus.

Abbildung 18. Dialogfeld , Startup Task Panel” (Startaufgaben Paneel)

I Startup Task Panel @

Offline Tasks: Connect Using:

Connect to a controller directly
using & USB cable.

Create New
T UC400 Configuration and TGP2 Proarams

@ Direct Connection @
TU Adapter - Wired

T ucsoo Configuration and TGP2 Programs
TU Adapter - Wireless

I Fadlity Configuration
Network Connection
Open Existing

) Edit UC400 Configuration and TGP2 Programs

[ EditUCS00 Configuration and TGP2 Programs

= Edit Fadlity Configuration
|~ Create UC400/UC600 Trend Chart W

|54 Create UC800 Trend Charts
@ ConvertTGP to TGP2

[ mport from CSET or GraphiCs
fﬁ Open Graphics Editor Job

4] ® Help with the Startup Task Panel
O ® How to use Tracer TU

Don't show at startup

Anschluss mit Tracer SC
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Nachfolgend wird der direkte Anschluss Gber ein Ethernet-Kabel (nur Tracer SC) oder der indirekte
Anschluss Uber eine IP-Adresse und ein lokales Netzwerk (LAN) beschrieben, in dem der Tracer SC
angesiedeltist. Der Tracer UC600 muss im Tracer SCinstalliert sein und kommunizieren. Bei Bedarf
ziehen Sie die ,Installations- und Einrichtungsanleitung des Systemsteuergeréts Tracer SC;
BAS-SVX31 zu Rate.

Die Verwendung eines Ethernet-Kabels oder einer LAN-Verbindung erfordert das Hinzufligen einer
Einrichtung (Adding a Facility) vom Dialogfeld Startup Task Panel (Startaufgaben Paneel) aus.
Um eine Einrichtung hinzuzufiigen, muss die IP-Adresse bekannt sein, die dem Tracer SC
zugewiesen wurde. Der Tracer UC600 muss ebenfalls im Tracer SC installiert sein, damit der
Tracer SC Uber eine IP-Adresse kommunizieren kann.

Hinzufligen einer neuen Einrichtung:

1. Klicken Sie entweder auf das Desktop-Symbol des Tracer TU oder wahlen Sie das Programm
Tracer TU in der Tracer TU Gruppe im Start-Men(. Der Startbildschirm von Tracer TU wird kurz
angezeigt. AnschlieBend erscheint das Dialogfeld Startup Task Panel (Startaufgaben Paneel).

Wahlen Sie das Optionsfeld Network Connection (Netzwerkverbindung).

Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Facility (Einrichtung) (im Fenster Connect to (Verbinden
mit)) Add New Facility Connection (Neue Einrichtungsverbindung hinzufligen) aus. Diese
Aktion erweitert die Inhalte durch das Hinzufligen weiterer Felder (Abbildung 20 auf Seite 43).
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4. Geben Sie einen Einrichtungsnamen (facility name), eine IP-Adresse und eine Beschreibung
(description) ein. (Aktivieren Sie das IP-Kontrollkastchen, wenn eine Port-Weiterleitung
verwendet wird.)

5. Klicken Sie auf Save (Speichern). Nun wurde die Einrichtung gespeichert und kann aus der
Dropdown-Liste Facility (Einrichtung) ausgewahlt werden.

Abbildung 19. Hinzufiigen einer Einrichtung

[7] Startup Task Panel ==l

Offline Tasks: Connect Using:

Create New
UC400 Configuration and TGP2 Programs

*) Direct Connection

©) TU Adapter - Wired

UCE00 Configuration and TGP2 Programs

T Fadility Configuration
Open Existing
Edit UC400 Configuration and TGP2 Programs
Edit UCE00 Configuration and TGP2 Programs
Edit Fadility Configuration
Create LC400/UC600 Trend Chart
Create UCS00 Trend Charts
Convert TGP to TGP2
Import from CSET or GraphICS
Open Graphics Editor Job

@EREROODOC

7 TU Adapter - Wireless
Connect to a controller using IP
on a LAN or offsite through a
firewall or router.

@ Network Connection @

Connect to:

Facility
- Add New Facility Connection -
Facility Work Offine

Trane UCB00 Site

Address Port
10.28.28.12 80 #wr
Description

User name:Trane Password: 1234

Cancel Save

®] ® Help with the Startup Task Panel
= ® How to use Tracer TU

| |Don't show at startup

6. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste ,Facility” (Einrichtung) den neuen Eintrag aus

(Abbildung 20).

Abbildung 20. Mit einer Einrichtung verbinden

] Startup Task Panel

Offline Tasks:

Create New
UC400 Configuration and TGR2 Programs
UC500 Configuration and TGP2 Programs

T Facility Configuration
Open Existing
Edit UC400 Canfiguration and TGR2 Pragrams
Edit UC600 Configuration and TGP2 Programs
Ecit Facility Configuration
Create UC400/UC600 Trend Chart
Create UCB00 Trend Charts
Convert TGP to TGP2
Impart from CSET ar Graphics
Gpen Graphics Editor Job

@ERERNTOO

Connect Using:

2 Direct Connection
? TU Adapter - Wired

7 TU Adapter - Wireless
Cornect to a controller using IP
on a LAN or offsite through a
frewall or router.

@ MNetwork Connection @

Connect to:

Facility
-
Iw\dd New Fadility Connection A
Wark Offiine

F- Add New Facilty Connection
- Manuzl Entry
- Tracer SCBACnet [ TP (Ethernet 1)
£-Tracer SCBACet | TP (Ethernet 2)
serenity
Tracer 5C 02

[1 Trane UCE00 Site

Cancel Save

7] ® Help with the Startup Task Panel
o ® How to use Tracer TU

| | Don't show at startup

7. Klicken Sie auf Connect (Verbinden). Der Bildschirm Unit Summary (Geratelbersicht) des
Tracer SC wird angezeigt (Abbildung 21 auf Seite 44).

8. Klicken Sie im Navigationsmen links auf den Tracer UC600, mit dem eine Verbindung
hergestellt werden soll.

Hinweis: Der Tracer UC600 muss im Tracer SC installiert sein, damit auf das Gerét tiber den SC
zugegriffen werden kann.

43



% TRANE

Konfiguration des Tracer UC600 mit Tracer TU

Abbildung 21. Bildschirm ,, Unit Summary” (Gerateibersicht)

Tools  Help

(o [[a[s[vj@ s

| ._Netwoﬂ‘ - QL e Rl 2 Custom Ve | 34 (4 Binary) 5 Multistole |6 Alarm | 7. Controller Sotus | 8. Controller Settings
d Local USE ©
. UCH00 - ET1E49922
) = uceoo-Eneqgezz | Connected to: M 3 Foints OutoiS ! 12 Aciive Alarms
Mewlal 1ICRN

RAS Communica  Comm. Down ¥ 3 Active Overides

BAC: Communacat Error

Fehlerbedingungen bei der Installation und beim Anschluss eines Tracer TU

Wahrend der Installation oder beim ersten AnschlieBen an einen Tracer UC600 konnen Fehlermeldungen oder
Fehlerbedingungen auftreten. Die nachstehende Tabelle enthélt die Meldungen und die entsprechenden Malinahmen
zur Behebung.

Fehlermeldung/-bedingung Storungsbeseitigung

Wie folgt vorgehen:

Mit der Tracer TU Setup.exe die richtigen USB-Treiber installieren.

Wenn diese Meldung erscheint und die richtigen USB-Treiber installiert sind, warten Sie vor
dem Anschluss des USB-Kabels, bis der UC600 vollsténdig gebootet hat.

Erkennt die USB-Hardware nicht

Links unten im Tracer TU-Bildschirm sollte der Satz Connected Local USB (Lokal (iber USB
Tracer TU antwortet nicht, oder der Bildschirm verbunden) angezeigt werden. Ist dies nicht der Fall, ist die Verbindung unterbrochen. Tracer
ist leer TU durch Klicken auf das Verbindungssymbol s links oben im Tracer TU-Bildschirm neu
starten.

Den ,Found New Hardware Wizard" (Assistent ,Neue Hardware gefunden®™) 6ffnen und
prufen, ob der Tracer UC600 unter ,This wizard helps you to install software for" (,Dieser
Assistent unterstitzt Sie bei der Installation von Software fir") angezeigt wird.

Neue Hardware gefunden (Popup-Meldung) Wie folgt vorgehen:
Wird dieser Text angezeigt, Install the Software automatically (Recommended)
(Software automatisch installieren (empfohlen)) anklicken. Wird dieser Text nicht angezeigt,
die Tracer-TU-Installationsdatei Tracer TU Setup.exe starten.

Die File Transfer Utility (Ubertragungshilfe) im Tracer TU-Kundendienstwerkzeug 6ffnen,
um die Tracer UC600-Betriebssoftware zu Ubertragen. (Siehe ,Firmware-Upgrades" auf
Seite 45.)

No application code present
(Keine Betriebssoftware vorhanden)
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Firmware-Upgrades

Firmware-Upgrades erfolgen (iber den Tracer TU (Version 8.0 oder hoher)
Durchfiihrung eines Firmware-Upgrades fiir den Tracer UC600:
1. Verbinden Sie Tracer TU tiber eine USB-Verbindung mit dem Tracer UC600 (direkte Verbindung).

Eine Aktualisierung der Firmware Uber einen einzelne Linkzugang oder iber eine Verbindung
durch den Tracer SC wird nicht empfohlen.

2. Klicken Sie auf das Symbol des Datentibertragungswerkzeugs ( E ) oben links im Tracer TU.
Der Assistent ,File Transfer” (Dateilibertragung) wird geé6ffnet.

3. Wahlen Sie den Tracer UC600 aus dem Feld Selected devices (Ausgewahlte Geréate) aus. Klicken
Sie auf Next (Weiter).

Das .I.Dialogfeld Choose files to Transfer to each Device or Device Group (Auswahl der Dateien
zur Ubertragung an jedes Gerat oder jede Gerategruppe) wird angezeigt.

4. Klicken Sie auf Browse (Durchsuchen). Das Dialogfeld Selected files (Ausgewahlte Dateien)
wird geoffnet.

5. Gehen Sie zum Verzeichnis TracerTU/Firmware/UC600, das sich gewdhnlich in
.My Documents” (Meine Dokumente) befindet.

6. Wahlen Sie die Firmware-Datei mit der Endung .mod aus. Firmware der Version 2.0 und héher
besitzt die Endung .mod.

Wichtig: Die Auswahl einer niedrigeren Firmware-Version I6scht alle Konfigurationen des
Geritereglers.

Abbildung 22. Durchsuchen nach UC600-Firmware
] Select Files — M

T — - ——

{ ) [ < Tracer TU » Firmware » UC600 + [ 42 |[ Search Ucoo o]
Organize v Mew folder &~ 0 0 ﬂ

M Resumes | % ) yCE00-Firmware-v3.00.036.mod

4 Simplified B UC00-Firmware-v4.00.027. mod
& Snaglt Cate

B TracerscCt
M TracerTU
M Backup
t EZ:J:':E Select a file to preview.
J Event Loy
M Firmware
& Bac
:Ta B
& BC-R
d sc

File name: - I

Coom 3 (e |

Klicken Sie auf Open (Offnen), um die Firmware-Datei zu 6ffnen.
Klicken Sie auf Start.

Bis das Dialogfeld File Transfer Summary (Zusammenfassung der Dateilibertragung) angezeigt
wird, dirfen Sie Tracer TU nicht schlielRen und die Seite , File Transfer” nicht verlassen.

9. Wenn das Dialogfeld File Transfer Summary (Zusammenfassung der Dateilibertragung)
angezeigt wird, klicken Sie auf Finish (Beenden).
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Konfiguration des Tracer UC600 und Erstellung oder Bearbeitung von

Punkten

Konfiguration des Tracer UC600

Konfigurieren Sie den Tracer UC600 mithilfe der TU Controller Settings Utility
(TU-Einstellwerkzeug flir Gerateregler). Dieses Werkzeug konfiguriert Datum, Uhrzeit,
Mafeinheiten und das Protokoll.

1.

Navigieren Sie zu Utilities > Status > Controller Settings (Dienstprogramme
>Status >Reglereinstellungen). Controller Settings Utility (Dienstprogramm zur
Reglereinstellung) wird gedffnet.

Hinweis: Der Inhalt dieses Bildschirms hdngt davon ab, welche Art von Steuergerét
angeschlossen ist und liber welches Protokoll mit dem Geréteregler kommuniziert
wird.

Klicken Sie auf Date and Time (Datum und Uhrzeit) , um das bevorzugte Format fiir Datum und
Uhrzeit festzulegen, und anschlieRend auf Send to Device (An Gerat senden).

Optional: Gibt es in der Region, in der sich der Tracer UC600 befindet eine Umstellung zwischen
Sommer- und Winterzeit, dann aktivieren Sie das Kontrollkdstchen Use Daylight
(Zeitumstellung anwenden). Wahlen Sie aus den folgenden Dropdown-Listen die Daten und
Uhrzeiten aus (siehe Abbildung 23).

Klicken Sie auf Controller Units (Gerateregler-Einheiten), um die bevorzugten Maleinheiten
festzulegen, und anschlieBend auf Send to Device (An Gerat senden).

Klicken Sie auf Protocol (Protokoll), um eine Liste von Protokollen anzuzeigen, die der
Tracer UC600 fiir die Kommunikation mit anderen Geratereglern benutzt. Legen Sie beim
BACnet-Protokoll die Baud Rate fest und klicken Sie auf Send to Device (An Gerat senden).

Wenn die Geréate-ID manuell eingestellt werden muss (meistens der Fall bei der Integration von
Geraten anderer Hersteller), klicken Sie erneut auf Protocol (Protokoll) und aktivieren Sie das
Kontrollkdstchen UseSoft Set Device ID (Software-Gerate-ID verwenden). Geben Sie eine
Gerate-ID ein, klicken Sie auf ,,Save” (Speichern) und schalten Sie die Spannungsversorgung
aus und wieder ein.

Um die Drehschalter-Geriéte-ID wieder zu aktivieren, klicken Sie auf Remove Soft Set ID
(Software-ID entfernen), dann auf Save (Speighern) und schalten Sie anschlieBend den
Geriéteregler aus- und wieder ein, damit die Anderung aktiviert wird.

Abbildung 23. Konfiguration des Datums und der Uhrzeit
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) Date and Time

Date and Time
Sunday ., January . 05:03:46 Al =

TimeZone
[(GMT) Greenwich Mean Time: Dublin, Edinburgh, L ~

D Use Daylight
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BAS-SVX45F-DE



% TRANE

Konfiguration des Tracer UC600 mit Tracer TU

Verwendung vorprogrammierter Losungen (Pre-Packaged Solutions, PPS)

PPS ist die bevorzugte Methode, um vorkonfigurierte Steuerungsanwendungen hinzuzufiigen,
die Folgendes enthalten:

Punktkonfiguration

TGP2-Code

Vorlage fiir die Tracer SC-Installation

Vor- und benutzerdefinierte Berichte

Standardgrafik flir das Luftbehandlungsgerat (Air Handler Unit, AHU)

PPS-Dateien fiir den Tracer UC600 kénnen auf der Intranetseite ,,My Ingersoll Rand”
heruntergeladen werden.

Hinzufiigen von Punkten mit PPS:

1.

10.
11.

Gehen Sie von der Intranetseite ,My Ingersoll Rand”
(https://home.ingerrand.com/our%20businesses/ClimateSolutions/Sales/prepackaged/Pages/
Home.aspx) zur Seite , Pre-packaged Solutions” (vorprogrammierte Losungen), oder geben Sie
vorprogrammierte Lésungen in das Suchfeld ein.

Suchen Sie die Tracer UC600 PPS-Datei und kopieren Sie sie auf die eigene Festplatte.
Offnen Sie eine Tracer TU-Sitzung.

Klicken Sie auf das Symbol des Dateniibertragungswerkzeugs E oben links im TU-Bildschirm
und anschlieBend auf Next (Weiter).

Klicken Sie auf Browse (Durchsuchen) und suchen Sie die PPS-Datei, die zuvor gespeichert
wurde. Die Datei anklicken und auf Open (Offnen) klicken.

Auf Start Transfer (Ubertragung starten) klicken. Der Fortschritt des Downloadprozesses wird
angezeigt.

Offnen Sie den Bildschirm Controller Settings Utility (Einstellwerkzeug fir Gerateregler) und
benennen Sie den Gerateregler um.

Im Bildschirm Controller Settings (Gerateregler-Einstellungen) Protocols (Protokolle) wahlen.
Stellen Sie sicher, dass das Auswahlkastchen Softset Device ID (Software-Gerate-ID)
nicht aktiviert ist.

Eingangs- und Ausgangspunkte prifen und die entsprechenden Hardwarereferenzen fiir jeden
Punkt festlegen.

Die AHU-Steuergerate wie Gblich in Betrieb nehmen.

PPS finden und in Tracer SC installieren.
Die PPS AHUs sollte sich automatisch installieren und keine vom Nutzer erstellten Vorlagen bendtigen.

Hinweis: Werden PPS-Programmen zusétzliche Punkte hinzugefiigt, muss das Gerétin Tracer SC

zuerst die automatische Installation durchlaufen, um dann die Vorlage zu laden. Nach
derInstallation kann die aktuelle Vorlage als Basis fiir eine nutzerspezifische Vorlage mit
den neuen Punkten verwendet werden. Dazu miissen Sie die Vorlage auf der Seite
,Device List” (Gerételiste) auf der Benutzeroberflache des Tracer SC bearbeiten.

Erstellung und Bearbeitung von Punkten fiir den UC600.
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Hinweis: Punkte sind im Gerateregler Tracer UC600 nicht vorkonfiguriert. Die maximale Anzahl

jedes Punktetyps, derim Tracer UC600 erstellt werden kann, finden Sie in Tabelle 12 auf
Seite 49.

Zur Erstellung und Bearbeitung von Punkten das Gerateregler-Einstellwerkzeug in Tracer TU verwenden.

Einen Punkt erstellen:

1.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,Status Utility” (Statuswerkzeug) auf der rechten Seite des
Tracer TU-Fensters. Die entsprechenden horizontalen Register werden in der oberen Ansicht
angezeigt.

Die Mentoption fir den Typ des zu erstellenden Punktes wéahlen. Klicken Sie in der Titelleiste
des Felds ,Input, Output, or Value” (Eingang, Ausgang oder Wert) auf Create (Erstellen). Das
Dialogfeld Point Properties (Punkteigenschaften) wird angezeigt (Abbildung 24 auf Seite 48).
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Geben Sie im Feld Name im Dialogfeld Point Properties (Punkteigenschaften) einen sinnvollen
Namen ein.

Geben Sie flir den Punkt eine lokale oder externe Referenz an.

Geben Sie fir die erforderlichen und optionalen Einstellungen gegebenenfalls Werte ein und
klicken Sie auf OK.

Abbildung 24. Erstellung eines neuen Punkts

1 Unit Summar | 2 Cusiom Vie [Elys 4 Binary| 5 Multisinia |6 Alarm | 7 Controlor Sintus | 8 Controller Seffings

6.
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7 Cooling Coil Dscharge Air . 0 i Type Create an assocated
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4 Space Temp Uncce Cool 80
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7 OccupdtooimaSopon 72 e ] L_ox ) Cancel
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8 Occupiod Hooting Setpoint 70
8 Spoce Tomp SotpointDef . 725 & —
1

Space Temperature Setpa., 70 F Normal amn

Klicken Sie auf Save to File (In Datei speichern), um die neue Punktkonfiguration zu speichern,
oder auf Send to Device (An Gerat senden), um die neue Punktkonfiguration an den
Geréteregler zu senden.

Einen Punkt bearbeiten, kopieren oder I6schen:

1.

Klicken Sie auf die Registerkarte ,Status Utility” (Statuswerkzeug) auf der rechten Seite des
Tracer TU-Fensters. Die entsprechenden horizontalen Register werden in der oberen Ansicht
angezeigt.

Die Mentoption flir den Typ des zu bearbeitenden Punktes wahlen. Aktivieren Sie das
Kontrollkastchen auf der linken Seite der Zeile des Punktes, den Sie bearbeiten mdchten.

Wahlen Sie die Option Edit (Bearbeiten) aus dem Dropdown-Menii Action(Aktion) und klicken
Sie dann auf Go (Los).

Das Dialogfeld Point Properties (Punkteigenschaften) wird angezeigt.
Andern Sie die gewlinschten Einstellungen und klicken Sie dann auf OK.

Klicken Sie auf Save to File (In Datei speichern), um die neue Punktkonfiguration zu speichern,
oder auf Send to Device (An Gerat senden), um die neue Punktkonfiguration an den
Gerateregler zu senden.
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Tabelle 12.Maximale Anzahl der vom UC600 unterstiitzten Punkte nach Typ

Datenpunkttyp Maximale Anz.
Analoger Eingang 160
Analog-Ausgang 80

Analoger Wert 160

Binarer Eingang 160

Bindrer Ausgang 80

Binarer Wert 160

Mehrstufiger Eingang 64

Mehrstufiger Ausgang 64

Mehrstufiger Zustand 64

Punkte in den AuBer-Betrieb-Modus versetzen

Eingange/Ausgange

Der AulBer-Betrieb-Modus trennt den Punkt von seiner Referenz, was sich wie folgt auf Eingangs-
und Ausgangspunkte auswirkt:

Eingédnge

Ein Eingangspunkt erhalt keine Daten mehr von seiner Referenz; es konnen jedoch Werte auf den
Punkt geschrieben werden. Dies dient vor allem Testzwecken.

Ausgéinge

Ein Ausgangspunkt schreibt seinen Wert nicht auf sein Ausgangsreferenz. Der Wert des Punktes
kann gedndert werden, ohne dass sich der referenzierte Wert andert.

Hinweis: Daflir muss eine Prioritdtentabelle verwendet werden.

Werte

Werteobjekte ibernehmen keine Werte, wie TGP2 oder Zeitplane, die von Anwendungen auf dem
Regler geschrieben wurden. Werte kénnen im AulRer-Betrieb-Modus auf ein Werteobjekt mithilfe
einer externen Anwendung wie Tracer TU oder Tracer SC geschrieben werden.

Hinweis: Daflir muss eine Prioritdtentabelle verwendet werden.

Punkte zur Uberwachung der Kommunikation und von TGP2-Programmen erstellen
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Punkte mit Mehrfachstatus kdnnen erstellt werden, um die Kommunikation von
Erweiterungsmodulen (Expansion Modules, XM), die Tracer SC-Kommunikation und TGP2-
Programme sowie Programmstatus und -ergebnisse zu Giberwachen. Wenn Eingangspunkte mit
Mehrfachstatus erstellt werden, die sich auf diese Eigenschaften beziehen, bestimmt Tracer TU auf
Grundlage der ausgewahlten Eigenschaft automatisch die Statusanzahl und den Statustext.

Hinweis: Flirdiese Funktion sind Tracer TU Version 8.1 und Tracer UC600 Version 3.34 oder h6her
erforderlich.

Erstellung von Punkten fiir XM-Kommunikationsverlust:
1. Offnen Sie eine Tracer TU-Sitzung.

2. Wabhlen Sie die Registerkarte Controller Settings Utility (Einstellwerkzeug fiir Gerateregler) aus
der Registerleiste am rechten Rand des TU-Fensters.

3. Wabhlen Sie die Registerkarte Multistate (Mehrfachstatus).

4. Klicken Sie in der Titelleiste auf Create (Erstellen). Das Dialogfeld Point Properties
(Punkteigenschaften) wird angezeigt.

5. Geben Sie im Feld Name im Dialogfeld Point Properties (Punkteigenschaften) einen sinnvollen
Namen ein.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache im Feld Reference (Referenz). Das Dialogfeld Reference
(Referenz) wird angezeigt.
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7. Wabhlen Sie aus dem Selection Tree (Auswahlbaumansicht) das jeweilige unter dem Knoten
Device (Gerat) befindliche XM-Modul aus (Abbildung 25 auf Seite 50).

Nach Auswahl des Erweiterungsmoduls wird der Kommunikationsstatus im Fenster Available
Properties (Verfligbare Eigenschaften) angezeigt.

8. Klicken Sie auf Ok. Sie kehren zur Registerkarte Point Configuration (Punktkonfiguration)
zurlick. Klicken Sie auf Ok, um zuriick zur Seite ,Multistate Point” (Punkt mit Mehrfachstatus)
zu gelangen.

9. Klicken Sie auf Send to Device (An Gerat senden), um die neue Punktkonfiguration an den
Gerateregler zu senden.

Abbildung 25. Erstellung von Punkten mit Mehrfachstatus zur Uberwachung
des Kommunikationsstatus
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Erstellung von Punkten fiir zeitlich begrenzte Ubersteuerung (Timed Override, TOV)
und */** Funktionen

50

Die Funktionalitat flir TOV- und */** (Randelrad-)Funktionen kann fiir die Gerateregler UC600,
UC400 und XM70 konfiguriert werden. Dies ist fir TGP2 bei der Erstellung von Programmen fir
TOV und */** erforderlich. Die auf die Punkteerstellung folgenden Schritte finden Sie unter
L+Aktivierung von TOV und */** flir TGP2-Programme” auf Seite 52.

Erstellung von Punkten fiir TOV-Funktionen

1. Offnen Sie eine Tracer TU-Sitzung.

2. Wahlen Sie die Registerkarte Controller Settings Utility (Einstellwerkzeug flir Gerateregler) aus
der Registerleiste am rechten Rand des TU-Fensters.

3. Wahlen Sie die Registerkarte Analog (Analog).

4. Klicken Sie in der Titelleiste Analog Value (Analogwert) auf Create (Erstellen). Das Dialogfeld
Point Properties (Punkteigenschaften) wird angezeigt.

5. Geben Sie im Feld Name im Dialogfeld Point Properties (Punkteigenschaften) einen sinnvollen
Namen ein.

6. Klicken Sie auf die Schaltflache im Feld Reference (Referenz). Das Dialogfeld ,Reference”

(Referenz) wird angezeigt.
BAS-SVX45F-DE
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Wahlen Sie einen Referenzpunkt und dann analog value (Analogwert) im Fenster Available
Properties (Verfigbare Eigenschaften). Klicken Sie auf OK.

Aktivieren Sie im Fenster , Definition” das Kontrollkdstchen Create an associated Multistate
Input (Einen zugewiesenen Mehrfachstatuseingang erstellen).

Der erforderliche Mehrfachstatuseingang wird automatisch erstellt (Abbildung 26 auf Seite 51).

10. Klicken Sie auf Send to Device (An Gerat senden), um die neue Punktkonfiguration an den

Gerateregler zu senden.

Abbildung 26. TOV-Punktkonfiguration
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Erstellung von Punkten fiir */**-Funktion

1.

Folgen Sie den Schritten 1 bis 6 des Kapitels , Erstellung von Punkten fiir TOV-Funktionen” auf
Seite 50.

Wahlen Sie im Dialogfeld Reference (Referenz) die Option mode (Modus) im Fenster Available
Properties (Verfligbare Eigenschaften) aus. Klicken Sie auf OK.

Aktivieren Sie im Fenster , Definition” das Kontrollkdstchen Create an associated Multistate
Input (Einen zugewiesenen Mehrfachstatuseingang erstellen).

Der erforderliche Mehrfachstatuseingang wird automatisch erstellt (Abbildung 27).

Klicken Sie auf Send to Device (An Gerat senden), um die neue Punktkonfiguration an den
Gerateregler zu senden.

Abbildung 27. */**-Punktkonfiguration
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Aktivierung von TOV und */** fiir TGP2-Programme

Nach der Erstellung von Punkten speziell fiir TOV- und */**-Funktionen kénnen Sie die Punkte nun
im TGP2 Editor aktivieren.

Aktivierung von TOV- und */**-Punkten:
1. Offnen Sie eine TGP2-Sitzung.

2. Wahlen Sie den Punkttyp aus der linken Leiste aus und ziehen Sie ihn in das Feld zur
Bearbeitung.

3. Machen Sie einen Rechtsklick und dann wahlen Sie Block Properties (Blockeigenschaften) aus
dem Meni aus. Das Dialogfeld Point Properties (Punkteigenschaften) wird angezeigt.

4. Aktivieren Sie je nach Punkt das Kontrollkastchen fiir TOV oder */**.
Klicken Sie auf Save (Speichern).

Nun erstellen Sie das TGP2-Programm mithilfe der verfligbaren TGP2-Editorwerkzeuge
(Abbildung 28).

7. Nach der Erstellung geben Sie dem neuen TGP2-Programm einen Namen und speichern es.

Hinweis: Siehe ,TGP2 Applications Guide, BAS-APG008-EN” (TGP2-Bedienungsanleitung) fiir
weitere Informationen.

Abbildung 28. Beispiel eines TGP2-Programms
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Uberwachung und Anzeige des Betriebsstatus des Tracer UC600

Abbildung 29. Anzeige des Tracer TU-Status

Mit der Registerkarte ,, Status Utility” (Statuswerkzeug) kénnen die Details von Tracer UC600-
Punktlisten, Alarmen und der Status des Geratereglers Giberwacht und angezeigt werden.

Uberwachung und Anzeige von Details:

1. Wahlen Sie die Registerkarte Status Utility (Statuswerkzeug) aus der vertikalen Registerleiste
am rechten Rand des Tracer TU-Fensters aus.

2. Wahlen Sie zur Anzeige einer Liste von Informationen wie Datentyp, Wert, Einheit, Status,
Steuerung und Details eines der Register.

Hinweis: Das Register flir den Alarmstatus kann bis zu 100 aktive Alarme anzeigen. Alarme
werden automatisch zurlickgesetzt, wenn lhre Bedingung wieder normal ist.
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Sicherung

Es wird dringend empfohlen, bei der Inbetriebnahme eines Systems eine Sicherungsdatei der
urspriinglichen Konfiguration zu erstellen. Bei Bedarf kann diese Sicherungsdatei dann spater
wiederhergestellt werden.

Bei der Sicherung werden TGP2-Dateien, alle Objektkonfigurationen, die Einrichtungsdateien und
die BACnet-Identifizierungsdateien gespeichert. Aullerdem wird auch die
Datenprotokollkonfiguration in der Sicherungsdatei gespeichert (ohne Daten).

Dateien vom Gerateregler sichern:

1.

6.

Auf das Symbol des Backup Wizard (Sicherungshilfe) 88 in der oberen linken Ecke des TU-
Fensters klicken. Das Fenster Welcome to the Backup Wizard (Willkommen zur Sicherungshilfe)
wird angezeigt.

Klicken Sie auf Next (Weiter). Das Dialogfeld Choose From Available Devices (Verfligbares
Gerat auswahlen) wird angezeigt.

Den Gerateregler wahlen, dessen Daten gesichert werden sollen.

Auf Browse (Durchsuchen) klicken, um das Verzeichnis auszuwaéhlen, in das die
Sicherungsdatei gespeichert werden soll. Wahlen Sie einen Speicherort aus, klicken Sie auf
Save (Speichern) und dann auf Next (Weiter).

Klicken Sie auf Start. Ein Dialogfeld zum Fortschrittstatus wird angezeigt. Nach Abschluss der
Sicherung wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt.

Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).

Ubertragungsdateien (Wiederherstellung)

Wenn die Daten des Geratereglers beschadigt sind oder der Gerateregler ersetzt werden muss,
kénnen die Daten im Gerateregler mithilfe der Sicherungsdateien wiederhergestellt werden.

Wiederherstellen der Daten auf dem Gerateregler:

1.

54

Klicken Sie auf das Symbol des File Transfer Wizard (Datenijbertragungsassistent)a oben
links im TU-Fenster. Das Fenster Welcome to the File Transfer Wizard (Willkommen beim
Datenlibertragungsassistenten) wird geoffnet.

Klicken Sie auf Next (Weiter). Das Dialogfeld Choose From Available Devices (Verfligbares
Gerat wahlen) wird angezeigt.

Wahlen Sie den Gerateregler, fiir den die Dateien wiederhergestellt werden sollen.

Klicken Sie auf Next (Weiter) und anschlieRend auf Browse (Durchsuchen), um das Verzeichnis
mit Sicherungsdateien zu 6ffnen.

Wihlen Sie die entsprechenden Dateien aus und klicken Sie auf Open (Offnen). Das Dialogfeld
File Transfer (Dateitibertragung) wird angezeigt.

Wahlen Sie die Datei im Dialogfeld aus und klicken Sie auf Next (Weiter).

Iflicken Sie auf Start. Ein Dialogfeld zum Fortschrittstatus wird angezeigt. Nach Abschluss der
Ubertragung wird eine Bestatigungsmeldung angezeigt.

Klicken Sie auf Finish (Fertig stellen).

Hinweis: Die Sicherungsdateien hangen vom Geréteregler ab. Sicherungsdateien fiir einen
Tracer UC600 kénnen nur in einem Tracer UC600 wiederhergestellt werden.
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Erstellung und Verwaltung von Zeitplanen

Der Tracer UC600 unterstlitzt drei Arten von Zeitplanen: analog, binar und Mehrfachstatus.
Zeitplane konnen im Tracer TU und Tracer TD7-Display erstellt und verwaltet werden (siehe
JIracer TD7 Display, Installation, Betrieb und Wartung, BAS-SVX50).

Zeitplane basieren auf einer Reihe von ,Ereignissen’, die an jedem Wochentag geschehen.
Ein Ereignis ist eine Anderung eines Wertes zu einer bestimmten Zeit, die an einem beliebigen
Wochentag geschehen kann.

Jeder Tag ist von den anderen Tagen unabhéngig und beginnt immer mit dem Standardwert des
Zeitplans. Der Standardwert des Zeitplans wird auf jeden Wochentag angewendet und ist der Wert,
den der Zeitplan um Punkt 12 Uhr nachts eines beliebigen Tages standardmafig einstellt.
Zusatzlich zum Standardwert des Zeitplans kénnen flir jeden Wochentag maximal zehn individuelle
Ereignisse festgelegt werden.

Hinweis: Zeitpldne erfordern die Firmwareversion 3.0 oder héher fiir den Tracer UC600.

Erstellung eines Wochenplans

BAS-SVX45F-DE

Offnen Sie eine Tracer TU-Sitzung.
Wahlen Sie Utilities > Equipment > Scheduling (Werkzeuge >Gerat >Zeitplane).

Erweitern Sie ein ungenutztes Zeitplanfeld.

Klicken Sie auf das Edit-Symbol (Bearbeiten) =4 auf der rechten Seite des Zeitplanfelds, um

zu den Feldern ,Name” und , Description” (Beschreibung) zu gelangen (Abbildung 30).

A w N~

Abbildung 30. Erstellung eines neuen Zeitplans
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5. Geben Sie einen Namen und eine Beschreibung des Zeitplans ein.

Die Felder ,Type” (Typ) und ,Dimensionality” (Dimension) werden auf Grundlage lhrer

Auswahl im Gruppierungsfeld ,Members” (Elemente) automatisch ausgefiillt.

Erweitern Sie das Gruppierungsfeld ,Members” und wahlen Sie aus der Dropdown-Liste

»Point Type” (Punkttyp) den Punkttyp aus (Analog (analog), Binary (binar) oder Multistate

(Mehrfachstatus)).

Die Punkteliste wird gefiltert, um nur den ausgewahlten Typ anzuzeigen. Alle Elemente miissen

vom gleichen Typ sein.

Bei Auswahl des analogen Punkttyps miissen Sie aus der Dropdown-Liste eine Dimension
(Dimensionality) wahlen (Abbildung 31). Alle analogen Elemente miissen dieselbe Dimension

haben.

Abbildung 31. Auswahl der Elementdimension

o Members

Point Type Dimensionality
[Analog v '

All Points

| Dutdaor Air Temperature Active
Outdoor Lir Temperature BAS
Space Temperature Active
Space Temperature BAS
Space Temperature Setpoint Active
Space Temperature Setpoint BAS
Unecoupied Cooling Setpaoint

| Inaeminied Heatina Setnnint

Durch Verwendung der Pfeile kdnnen Sie bis zu 10 Elemente auswahlen. Verschieben Sie die

Punkte vom Feld All Points (Alle Punkte) zu Selected Points (Ausgewahlte Punkte

(Abbildung 32)).

Das erste Element filtert die restliche Liste der verfligbaren Elemente, damit nur Elemente mit

dem gleichen Punkttyp und den gleichen Einheiten angezeigt werden.

Abbildung 32. Hinzufiigen von Elementen

@ Seipoint Scheduie
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Descnption: Adjust the Space Temperature Setpoint
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Dimensionality: Temperature
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| Space Temperature Setpaint BAS
Unoccupied Cooling Setpoint
Unoccupied Heating Setpont

| Space Temperature BAS

@

Klicken Sie auf Send to Device (An Gerat senden), um den Zeitplan zu speichern. Sind Sie

offline, klicken Sie auf Save to File (In Datei speichern). Der Zeitplan wird in der

Konfigurationsdatei gespeichert.
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Anderung des Standardwerts des Zeitplans und Hinzufiigen von Ereignissen

BAS-SVX45F-DE

Nach der Erstellung des Zeitplans und dem Hinzufligen von Elementen legen Sie im nachsten
Schritt den Standardwert des Zeitplans und wdchentliche Ereignisse fest. Ein Ereignis ist als Zeit-
Wert-Paar definiert.

Uber den Standardwert des Zeitplans

Der Standardwert ist der aufgegebene Standardwert des ersten angegebenen Elements. Doch
eine Anderung dieses Werts wirkt sich nur auf den Zeitplan aus. Sie hat keine Auswirkung auf
den in der Punktkonfiguration dieses Elements festgelegten aufgegebenen Standardwert.

Der Standardwert kann gedndert werden. (Eine Anderung des Standardwerts wirkt sich nicht
auf den tatsachlich konfigurierten Standardwert des Punkts aus).

Der Standardwert wird jeden Tag um genau 12 Uhr nachts wirksam, vorausgesetzt, dass zu
dieser Zeit kein anderes Ereignis die Kontrolle Gibernimmt. Er bleibt solange wirksam, bis das
erste Ereignis eintritt.

Wenn die Zeitplanelemente Punkte mit Mehrfachstatus sind, wird der Status des ersten
ausgewahlten Elements auf alle Elemente libertragen. Sie kénnen in der Dropdown-Liste einen
Standardwert aus diesem Status wahlen.

Anderung des Standardwerts des Zeitplans

1.

2.
3.

Offnen Sie den Zeitplan, in dem Sie Anderungen vornehmen méchten.

Nach der Erstellung ist das einzige Ereignis des Zeitplans der Standardwer:c. Dieser Wert wird
jeden Tag um Mitternacht wirksam und kann nicht geldscht werden. Eine Anderung des
Standardwerts wirkt sich auf jeden Tag des Zeitplans aus.

Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Default Value (Standardwert) einen anderen Wert aus.

Klicken Sie auf Go (Los). Der neue Wert wird auf den Zeitplan Gbertragen.

Abbildung 33. Anderung des Standardwerts des Zeitplans
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Ereignisse hinzufiigen

1. Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Actions (Aktionen) Add Event (Ereignis hinzufligen) aus
und klicken Sie auf Go (Los). Das Dialogfeld Events (Ereignisse) wird angezeigt (Abbildung 34).

Durch Auswahl des Wochentags in der oberen Leiste des Dialogfelds Add Events (Ereignisse
hinzufligen) werden die Ereignisse flir den jeweiligen Tag angezeigt (Abbildung 35).

Abbildung 34. ,,Add Event” aus der Aktionsliste auswahlen

Scheduled Events
[nddEvent 14
Default Value: [.TT.U =

2AMOG P B M
Jl?m

Sunday

LHAZFE04T

2. Befolgen Sie die Schritte im Dialogfeld, um einem Tag oder mehreren Tagen Ereignisse zu
bestimmten Zeiten hinzuzufligen. (Ereignisse sind als Zeit-Wert-Paar definiert.)

a. Wahlen Sie den Tag oder die Tage aus, dem/denen das Ereignis hinzugefiuigt werden soll.
b. Stellen Sie die Startzeit und den Wert ein.

c. Klicken Sie auf Add Events (Ereignisse hinzufligen), um den ausgewahlten Tagen die
Ereignisse im Zeitplan hinzuzufiigen.

Hinweis: Uberpriifen Sie durch Auswahl des Wochentags in der oberen Leiste des Dialogfelds
~AddEvents” (Ereignisse hinzufligen), ob die Ereignisse flir jeden Tag wirksam sind.

Abbildung 35. Dialogfeld ,Add Events” (Ereignisse hinzufiigen)

B8 Add Event

Ausgewahlter [ Sunday Tuesday | Wednesday | Thursday | Friday | Saturday
Tag -

S S S ey
a:00 am [ 710 25

Ereignisse fiur den soopm ] 740 i (o)

ausgewahlten Tag
(maximal 10)

- Add Events
Auswahl der Tage, auf

die neue Ereignisse
angewendet werden

1. Select the days of the week that share the same event.

Monday ’ Wednaday’ ‘ Thursday

|

Sunday Tuesday
2. Set time event will begin.

Start Time: 8:00 AM 5] value: [ 700 o
Zeit und Wert des | | [#] start Time: 5:00 FMEIV&IUE: 74.0 oF
neuen Ereignisses 3. Salect Add Event to Add the new event(s) to the selected days.
(Hinzufligen eines ]
zweiten Ereignisses
maéglich) o]
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3. Wiederholen Sie die oben genannten Schritte, um fiir jeden Wochentag bis zu 10 Ereignisse
festzulegen. Klicken Sie auf OK, um zuriick zur Seite , Schedules” (Zeitplane) zu gelangen.

Bearbeiten von Ereignissen an einem speziellen Tag:

Wahlen Sie in d"er Tabelle ,,Event” (Ereignis) des Dialogfelds ,Add Event” (Ereignis hinzufligen)
einen Tag aus. Andern Sie den Wert mithilfe der Pfeile. Der neue Wert wird automatisch
gespeichert.

Loéschen eines Ereignisses:

Wahlen Sie in der Tabelle ,,Event” (Ereignis) des Dialogfelds , Add Event” (Ereignis hinzufligen)
einen Tag aus. Klicken Sie auf die Schaltflache , Delete” (Loschen), um das Ereignis vom Zeitplan
des jeweiligen Tages zu loschen.

Hinzufiigen von Ausnahmen

BAS-SVX45F-DE

Nach der Erstellung eines Zeitplans und dem Hinzufligen von Ereignissen konnen Sie fiir Urlaube
und andere spezielle Daten Ausnahmen hinzufligen. Jede Ausnahme kann ebenfalls bis zu zehn
(10) eigene Ereignisse enthalten. Der UC600 unterstiitzt bis zu 25 Ausnahmen in einem einzelnen
Zeitplan. Es wird jedoch nicht empfohlen, einem Tag mehr als eine Ausnahme hinzuzuftigen.

Ausnahmen beinhalten eigene Ereignisse. Ausnahmen kénnen:

e flireinen einzelnen Tag oder flir eine vom Benutzer definierte wiederkehrende Folge (z. B. jeden
dritten Donnerstag im Monat) konfiguriert werden.

e an einem einzelnen Tag mehrfach vorkommen, wobei die neueste Ausnahme vorrangig ist.
Es gibt zwei Hauptgriinde fiir Ausnahmen:

e das Uberschreiben eines ganzen Tages.

e  Zur Ausweitung oder Anderung der Ereignisse eines normalen Tageszeitplans.

Fir Ausnahmen, die einen ganzen Tag dauern, sollten Sie ein Ausnahmeereignis um Mitternacht
festlegen. Die Ausnahme libernimmt dann die Kontrolle iber die normalen téglichen Ereignisse
des gesamten Tages.
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Ausnahmen hinzufligen:

1.
2.

Offnen Sie den Zeitplan, dem Sie Ausnahmen hinzufiigen méchten.

Wahlen Sie Add Exceptions (Ausnahmen hinzufligen) aus der Dropdown-Liste Actions
(Aktionen) aus. Klicken Sie auf Go (Los), um das Dialogfeld Add Exceptions (Ausnahmen
hinzuftigen) aufzurufen (Abbildung 36). (Sie kdnnen auch von der Seite ,Exception list”
(Ausnahmeliste) dort hingelangen).

Abbildung 36. Ausnahmen hinzufiigen

7

Dt - 2|

1. Choose Recurrence Pattern.

pu 2 =
Recurrence Pattern ODay 2 = |

2 Does Not Recur

@ The |Second bt | lTuesday o

@ Monthly =
. 7 Last Day of the Month
! Yearly

2. Enter a time and value,

St 500 PM (2] Value: |Enabled -

Start Time: 10:00 PM Value: | Disabled x

3. Select Add Event to Add the new event(s) to the exception.

Add Eventis)

Exception List
5:00 PM [ Enabled Delete
10:00 PM E Disabled @|

T

3.

Wahlen Sie flir eine einmalige Ausnahme Does Not Recur (Wiederholt sich nicht) aus und wéhlen
Sieim Kalender Occurs on Date (Findet statt am) auf der rechten Seite das entsprechende Datum aus.
Ist die Ausnahme nicht einmalig, wahlen Sie Monthly (monatlich) oder Yearly (jahrlich) als
Wiederholung aus und legen Sie das genaue Wiederholungsmuster auf der rechten Seite fest.

Hinweis: Ausnahmen, die jedes Jahr am gleichen Datum stattfinden, wie z. B. Weihnachten
oder Neujahr, sind Beispiele flir Ausnahmen, die als sich wiederholend eingestellt
werden sollten.

Geben Sie die Startzeit und den Wert ein. Durch Aktivierung des jeweiligen Kontrollkastchens
kann ein zweites Ereignis hinzugefligt werden.

Klicken Sie auf Add Event(s) (Ereignis(se) hinzufligen).

Die Ereignisse werden in der ,Exception List” (Ausnahmeliste) im unteren Abschnitt des
Dialogfeldes angezeigt.

Wiederholen Sie Schritte 4 und 5, um einer Ausnahme weitere Ereignisse hinzuzufligen. Bis zu
10 Ereignisse konnen hinzugefiigt werden.

Klicken Sie auf OK, wenn Sie alle Ausnahmen und Ereignisse hinzugefligt haben.

Hinweis: Es ist sinnvoll, ein Ereignis um Mitternacht hinzuzufiigen, um sicherzustellen, dass die

Ausnahme die Ereignisse des gesamten Tages kontrolliert.

Abbildung 37 auf Seite 61 zeigt einen typischen Zeitplan (Zusammenfassung) mit Ereignissen und
Ausnahmen. Sich nicht wiederholende Ausnahmen sind durch einen nach unten deutenden Pfeil

gekennzeichnet. Sich wiederholende Ausnahmen sind durch einen runden Pfeil

gekennzeichnet.
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Klicken Sie in der Zusammenfassung auf einen Tag, um alle Ausnahmen dieses Tages zu sehen,
geordnet von der héchsten zur niedrigsten Prioritat. Normale Ereignisse befinden sich ganz unten.

Abbildung 37. Typischer Zeitplan (Zusammenfassung) mit Ereignissen und Ausnahmen

Wochentliche Ansicht

° Setpoint Schedule
Mame: Setpoint Schedule

Description: Adjust the Space Temperature Setpoint
Type: Analog

Dimensionality: Temperature

e Members
Scheduled Events
Default Value: °F

12 AM [1 P
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Sunday 7
6172012

Monday
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o e
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— o
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Default Value: | 74 i
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GoTo | 6202012 5|
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6(17/2012 ; : 3 g . . :
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2
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7
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4
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512212012 B
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Bearbeitung von Ausnahmen

1. Offnen Sie den Zeitplan, der die zu bearbeitende Ausnahme beinhaltet.

Wahlen Sie die Ausnahme aus dem Gruppierungsfeld ,Exceptions” (Ausnahmen) aus.

Wahlen Sie in der Dropdown-Liste Actions (Aktionen), Modify Selected Exception
(Ausgewadhlte Ausnahme bearbeiten), aus und klicken Sie auf Go (Los).

Abbildung 38. Ausnahmen bearbeiten

B8 Add Exception I:I |E| |z|

1. Choose Recurrence Pattern,
Recumrence Pattern oo on Dater
(© Does Not Recur | £/20/2012 l
(O Monthly
Oeary
2. Enter a time and value.
Start Time: 6:00 AM E value: | 71 aF
Start Time: 6:00 PM E Value: } 71 oF
3. Select Add Event to Add the new event{s) to the excaption.
Add Event{s)
Exception List
h'i;—ii[_i‘ﬂ" e |Unis |Adion |
12:00 am 2 74 iz
=k "
6:00PM 2 74 [*F [peket=]

4. Fiihren Sie eine der folgenden Anderungen aus:
e Anderung der Startzeit und / oder des Werts eines Ereignisses.
* Ein Ereignis hinzufugen.

e Ein Ereignis I6schen.

o

Klicken Sie auf Add Event(s) (Ereignis(se) hinzufligen).

o

Wiederholen Sie die oben genannten Schritte, falls notwendig.

N

Loschen von Ereignissen

62

1. Offnen Sie den Zeitplan, aus dem Sie Ereignisse I6schen méchten.

Zeit oder Wert
direkt in der
Ausnahmenliste
bearbeiten

Klicken Sie auf OK, wenn Sie die Anderungen der Ereignisse abgeschlossen haben.

2. Wahlen Sie im Gruppierungsfeld ,Events” (Ereignisse) aus der Dropdown-Liste Actions
(Aktionen) Modify Events (Ereignisse bearbeiten) aus und klicken Sie auf Go (Los).

3. Klicken Sie auf die Registerkarte des ersten Wochentags, an dem das Ereignis stattfindet.

Klicken Sie in der Zeile des zu |I6schenden Ereignisses auf die Schaltflache ,Delete” (Loschen)

(Abbildung 38).

Wiederholen Sie dies flir alle betroffenen Tage.

Klicken Sie auf OK, um zurtick zur Seite ,, Schedules” (Zeitpléane) zu gelangen.
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Léschen von Ausnahmen
1. Offnen Sie den Zeitplan, der die zu 16schende Ausnahme beinhaltet.
Wahlen Sie die Ausnahme aus dem Gruppierungsfeld ,,Exceptions” (Ausnahmen) aus.

Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Actions (Aktionen) Delete Selected Exception
(Ausgewahlte Ausnahme loschen) aus und klicken Sie auf Go (Los).

Abbildung 39. Eine Ausnahme loschen

Exceptions

Does Not Recur: June 20, 2012
Monthly: The Third Thursday
Yearly: Day 4 July

Yearly: The First Monday of September
Yearly: Day 25 Decamber

i e

Léschen eines Zeitplans

1. Wahlen Sie Utilities > Equipment > Scheduling (Werkzeuge > Gerat > Zeitplane), um zum
Bildschirm ,Schedules” (Zeitplane) zu gelangen.

Erweitern Sie das Zeitplanfeld, das den zu I6schenden Zeitplan beinhaltet.

Wahlen Sie im Gruppierungsfeld ,Scheduled Events” (Geplante Ereignisse) aus der
Dropdown-Liste Actions (Aktionen) die Option Delete Schedule (Zeitplan I6schen) aus und
klicken Sie auf Go (Los) (Abbildung 40).

Abbildung 40. Loschen eines Zeitplans

Scheduled Events
e
Default Value: [74 | =£

12 AM [i |2 B [

Sunday
611720112

Manday
6182012

I i I

Der Zeitplan wurde geldscht. Sie konnen nun einen neuen Zeitplan mit neuen Elementen erstellen.

Benutzerdefinierte Grafiken

In Tracer TU kdnnen Grafiken lber die Benutzeroberflache des TD7-Bedienerdisplays angezeigt
werden.

Um dorthin zu gelangen, gehen Sie zum Bildschirm ,,Unit Summary” (Geratelibersicht). Klicken Sie
auf die Schaltflache Operator Display User Interface (Benutzeroberflache des Bedienerdisplays) im
unteren linken Abschnitt der Seite. Um die Benutzeroberflache anzuzeigen, muss keine Verbindung
mit dem Tracer TD7-Display bestehen.

Hinweis: Um die Benutzeroberfldche des TD7-Bedienerdisplays anzuzeigen, miissen Sie liber ein
USB-Kabel mit dem UC600 verbunden sein.
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Abbildung 41. Zugang zur Benutzeroberflaiche des TD7-Bedienerdisplays

Connected to:

Madel

&S Ceornmrunication ¥ 0 fcov Dvanider
I Cormerurm:sbon:

Klicken Sie hier, um zum TD7-Bedienerdisplay
zu gelangen.

Benutzerdefinierte Grafiken werden lber den Tracer-Grafikeditor (TGE) erstellt und geladen.
Weitere Informationen finden Sie in der TGE-Onlinehilfe. Standardgrafiken sind in der neuesten
PPS-Bibliothek unter https://home.ingerrand.com/our%20businesses/ClimateSolutions/Sales/
prepackaged/Pages/Home.aspx verfligbar.

Grafiken ermdglichen Ihnen:

e Uberschreibungen auszufiihren

e Eine Grafik als Startseite festzulegen

e Einen Link zur Seite , Alarms” (Alarme) zu setzen

e Einen Link zu einem Zeitplan zu setzen

e Links zu Konfigurationsberichten und benutzerdefinierten Berichten zu setzen

e Links zu einer anderen Grafik zu setzen
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Abbildung 42. Grafikbeispiel

';_i_. . . | Space Temperature Active

OA Damper Position: 20.0 % Cooling Status: 47.2 %
Supply Fan Status: Running

Heating Status: 0.0 % ot
2T AR = Discharge Air Temperature: 54.4 °F

Space Temperature: 74.9 °F

Space Temperature Stpt: 74.4 °F Occupancy Schedule

A Alarms B Reports H} Settings

Bewahrte Methoden fiir Grafiken
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Einzelne Grafikdateien dirfen 2 MB nicht Giberschreiten. Dateien tiber 2 MB verlangsamen die
Leistung des Geratereglers und fiihren zu langeren Grafikladezeiten.

Befolgen Sie diese bewahrten Methoden:

e Verwenden Sie ein Programm wie Microsoft Paint, um Grafiken in folgenden empfohlenen
Formaten zu speichern: png, jpg oder gif. Dateiformate wie Bitmap (bmp) fiihren zu viel
groRBeren Dateien.

e Offnen Sie das Bild mit Microsoft Paint und verkleinern Sie es.

e Wenn die Bilddatei von Centralized Graphics oder einem anderen Grafikexperten erstellt
wurde, fordern Sie ein neues Bild mit einer GroR3e unter 2 MB an.

Hinweis: Uberpriifen Sie die Bildqualitit nach dem Speichern der Datei in einem der
empfohlenen Formate. Die Dateiformate JPG und GIF verwenden eine
Bildkomprimierung, was die Bildqualitét beeintrdchtigen kann.
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Inbetriebnahme und Fehlersuche unter Spannung

Dieser Abschnitt enthalt Hinweise flir das Testen der Tracer UC600-Punkte, nachdem alle
Anschliisse hergestellt und die Spannung angelegt wurde (angezeigt in jeder Abbildung durch die
Anschlussklemme und die Tracer UC600-Bezeichnung). Die Nummern der Schritte oder Verfahren
in jeder Abbildung entsprechen den Angaben in den jeweiligen Tabellen. (Eine Liste der
Gerateanschlisse findet sich in Tabelle 2 auf Seite 9.)

Fur den Test der Ein- und Ausgange werden folgende Werkzeuge bendtigt:
¢ Digitales Multimeter (DMM)
¢ Kleiner Schlitzschraubendreher
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Widerstandseingange

100m, |
[l
Z2 [ | (=]
5 [22] E Vs E -
¥ = £ £
X Ol v Q Ol v Q
a % w wn
= +$ Q- +¥ Q-
——— —
. ]
/77
Priifschritte Messung Erwarteter Wert
VAC=0,0 V
Schritt 1 Wechselspannung am Widerstandsanschluss messen Die Wechselspannung wirkt sich auf die
weiteren Messungen aus
Schritt 2 Gleichspannung am Widerstandsanschluss messen Siehe nachstehende Tabellen

Die Diagramme zeigen
Messungen an einem
Thermistoreingang und an
einem Widerstandseingang.
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Am Eingang gemessene Spannung - VDC

Am Eingang gemessene Spannung - VDC

Gemessene Spannung am Thermistoreingang

-40 -20 0

20 40 60

Thermistoreingang - °C

100

Gemessene Spannung am Widerstandseingang

0,5 [

I I i i H H H i

2 4 6 8 10 12 14 16 18 20
Widerstandseingang - kW (Ohm)
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Spannungseingange
100m
8 I | (=
= Voo Auc = o—
o - fos___A E
-(* =l . AR =)
A G | v |' 0 [} v,.;[ Ja
o wny S ol N
+¥ — +¥ Q-
— ——
. ]
77
Priifschritte Messung Erwarteter Wert
Wechselspannung am VAC=~0,0V
Schritt 1 Spannungsanschluss messen Die_ Wechselspannung wirkt sich auf die
weiteren Messungen aus
Schritt 2 Gleichspannung am

Spannungsanschluss messen

Den Status der Eingange in Tracer TU

vergleichen

uce00
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Stromeingange - Verfahren 1 oder 2

300 m

O

Q-

o
Allgemeine Hinweise Priifschritte Messung Erwarteter Wert
Verfahren 1 nutzt den sehr Wechselspannuna am Stromeingan VAC=0,0V
niederen Eingangswiderstand Schritt 1 messen P 9 9ang Die Wechselspannung wirkt sich auf die weiteren
eines DMM im Strommessmodus. Messungen aus
Dieses Verfahren wirkt sich VDC = 0.0 V
jedoch auf den Wert aus, den der S Gleichspannung am Stromeingang . G~I s irkt sich auf die weit
UC600 bei der Steuerung von ri . ie Gleichspannung wirkt sich auf die weiteren
Ausgéngen verwenden wird. Messungen aus
Wenn das Messgerat auf
Strommessmodus eingestellt : . _— }
wird, fallt der in den Stromkreis | Schritt 3 Gleichstrom am Stromeingang Den SFatus der Eingdnge in Tracer TU
des UC600 flieBende Strom auf messen vergleichen
Null oder nahe Null.

300m
F ] |
Eg 1:5 ’é Wog Az <3
r 5 5 Vi | n 2
é +Q Q- =
S —

Allgemeine Hinweise Priifschritte Messung Erwarteter Wert
Verfahren 2 wirkt sich weniger Wechselspannund am VAC=0,0V
stérend auf das System aus. Im Schritt 1 P 9 Die Wechselspannung wirkt sich auf die weiteren

Spannungsmessmodus beeinflusst
das DMM den Stromkreis weniger.
Fir die Umrechnung der
gemessenen Spannung in Strom, der
im Kreis flieBt, sind weitere Angaben
erforderlich.

Schritt 2

Spannungseingang messen

Gleichspannung am
Spannungsanschluss messen

Messungen aus

Siehe nachstehendes Diagramm
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Am Eingang gemessene Spannung - VDC

4,5

Gemessene Spannung am linearen Stromeingang

14

10
Linearer Stromeingang - mA

20
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24 VAC-Messung

120 VAC

Schritt 1

Schritt 2

120 VAC

I B U A e sy Ay o P U5 U A )y s ,
UC600 TRANE P==|
P T % % (B
o () o [ RX O O O
e 871
<
rrvs vayvgl
— |
T e Ve A fes e T ) m
Allgemeine Hinweise Priifschritte Messung Erwarteter Wert
Die Versorgungsspannung des UC600 Die Wechselspannung bei
zu prifen, ist bei der Inbetriebnahme | g it 1 angeschlossenem UC600 messen. 5 g\n~ v <30 0 VAC
oder bei der Fehlersuche oft ein Diese Messung durchfiihren, ’ s raes
notwendiger Schritt. wdhrend das Gerat unter Last ist.
Betriebsstérungen und die LED-
Anzeigen konnen darauf hinweisen,
dass die Eingangsspannung gemessen
werden muss.
Die Fehlersuche geht schneller Die Wechselspannung bei von der
vonstatten, wenn die Last vorhanden Spannungsversorgung getrenntem
ist. Wenn in Schritt 1 festgestellt wird, | schritt 2 UC600 messen. Diese Messung 20,0 VAC < Vac < 30,0 VAC

dass die Spannung auBerhalb des
zuldssigen Bereichs liegt, den UC600
von der Spannung trennen und die
Wechselspannung im Transformator
messen. Diese Messungen kdnnen zur
Ursache des Problems fiihren.

durchfiihren wahrend das Gerét nicht
unter Last ist.
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Binareingange, 24 VAC-Erkennung - Verfahren 1 oder 2

iR 300 m
4
<
'_
g .
2 of | I—
% = Veg_— o
w UL; Vic |:..!J
o -
i by
< il
N
z N
|_||_J ;
O -
g -|=
E Vg ___toc
C‘f; Ve I‘n
+0 o
| 1
Allgemeine Informationen und Priifschritte Messung Erwarteter Wert
Verfahren 1: Wechselstromspannungam VAC = 0,0 V (Status = EIN)
Am Bindreingang gemessene Spannung ohne Bezug zur Bindreingang messen VAC = 24,0 V (Status = AUS)
Gehdauseerdung.
Verfahren 2: Gleichstromspannung am  VAC = 0,0 V (Status = AUS)
Am Bindreingang gemessene Spannung mit Bezug zur Binareingang messen VAC = 24,0 V (Status = EIN)

Gehduseerdung. Jede Verbindung zur Gehduseerdung kann
als Erdungsreferenz fiir dieses Verfahren dienen.

Binareingange — Auf Basis des analogen Ausgangsanschlusses

300 m,

Vs b
f’.\l —
Vac | )]
\.\_ s
+Q Q-

I—

Schritt 1
Schritt 2

(DN
uce00

POTENZIALFREIER KONTAKT/
UNBESCHALTETER KOLLEKTOR

Allgemeine Hinweise Priifschritte Messung Erwarteter Wert

VAC=0,0V
Die Wechselspannung wirkt sich auf die
weiteren Messungen aus

Die analogen
Ausgangsanschllisse des |Schritt 1
UC600 koénnen als
Binareingange
konfiguriert werden.
Dies ist jedoch nur in
Verbinqung_mit Schritt 2 Gleichspannung am Binareingang xgg i ;’8 x (gialt:us i iINS)
pgtenglalfraen Iéont_?kten Cl TEEEE >2,0 V (Status = AUS)
oder Sensoren des Typs
unbeschalteter Kollektor
maoglich.

Wechselspannung am
Binareingang messen
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Binare Fuhler des Typs unbeschalteter Kollektor

UNBESCHALTETER KOLLEKTOR Veer UCB00 UI ODER AO
IMPULSMESSGERAT
RPULLL.IP
Steuerung
Messverfahren Erwarteter Wert

Gleichspannung am Binareingang messen  VDC <0,2 V (BJT = EIN)
UI: VDC = 3,3 V (BJT = AUS)
AO: VDC = 22,0 V (BJT = EIN)

Binare Flihler des Typs unbeschalteter (oder offener) Kollektor arbeiten mit Bipolartransistoren
(BJT). Dabei handelt es sich um ein Gerat mit drei Klemmen, bei dem der Strom vom Emitter zum
Kollektor durch einen Grundstrom gesteuert wird, der anstelle eines Relais als Schaltvorrichtung
fungiert. Der Begriff offener Kollektor beschreibt den Anschluss des Kollektors am Transistor
selbst. Kreise mit unbeschalteten Kollektoren werden verwendet wegen ihrer geringeren
Ermidungsrate und ihrer im Vergleich zu Relaisausgéangen schnelleren Reaktivitat.

Der Stromkreis innerhalb des Impulsmessgerates ist vollstandig, wenn noch ein
Hochziehwiderstand und eine Referenzspannung ergéanzt werden. Beim UC600 wird sowohl an
den Universaleingangskreisen (Ul) als auch an den analogen Ausgangskreisen (AQO) der
erforderliche Widerstand und die Spannung oder separate Komponenten hinzugefligt.

Hinweis: Die Referenzspannung muss immer eine Gleichspannung sein.

Die Spannung an den Impulsmessgerateklemmen pendeln zwischen Vsat (Sattigungsspannung)
des Transistors im Impulsmessgerat und der Vref (Referenzspannung), die vom Ul- oder
AO-Kreis des UC600 geliefert wird. Die Vsat der meisten bipolaren Transistoren betragt weniger
als 0,2 VDC.

Die Erfassungsgeschwindigkeit des DMM kann zu gering sein, um die Ubergdnge am
Impulsmessgerateausgang zu messen.

Hinweis: F:ri]fen Sie die technischen Daten des DMM. Fiir die Spannung der
Ubergangsspannungen muss eventuell ein Oszilloskop verwendet werden.
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Inbetriebnahme und Fehlersuche unter Spannung

Spannung Analogausgang
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Messverfahren Erwarteter Wert
Den erwarteten Wert mit der
Gleichspannung am Spannungsanschluss Anforderung des Steuergerates
vergleichen. Diese Anforderung
messen h -~ ;
kann auf einer Uberschreibung
des Ausgangswertes basieren.
Strom Analogausgang — Verfahren 1 oder 2
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Allgemeine Informationen und Priifschritte Messung Erwarteter Wert

Verfahren 1:

KurzschlieBen des Stromausgangs — Dieses Verfahren &ndert
nichts am Stromkreis, sorgt jedoch dafir, das der gréBte Teil des

Gleichstrom am
Stromanschluss
messen

Stroms durch das Messgerat und nicht durch die Last flieBt (HINWEIS

LASTWIDERSTAND).
Verfahren 2:

Direkte Messung des Stroms — Nach diesem Verfahren wird der
Strom Ublicherweise gemessen. Es hat den Vorteil, dass die Last im

Gleichstrom am
Stromanschluss
messen

Stromkreis verbleibt. Der Stromkreis muss fir dieses Verfahren

jedoch unterbrochen werden.

Den erwarteten Wert mit der Anforderung
des Steuergerates vergleichen. Diese
Anforderung kann auf einer
Uberschreibung des Ausgangswertes
basieren.

Den erwarteten Wert mit der Anforderung
des Steuergerates vergleichen. Diese
Anforderung kann auf einer
Uberschreibung des Ausgangswertes
basieren.

BAS-SVX45F-DE
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Inbetriebnahme und Fehlersuche unter Spannung

Erdungsmessungen

Verfahren 2

Schirmung des

-e4— Erdungsanschlusses (TrSC) (:

Schirmungs- K °_=b
leiter

5

A A

A

120 VACo

[

+Q Q-

| I

Verfahren 1

—— Erdung

Verfahren 3

uceoo

Allgemeine Informationen und Priifschritte

Verfahren 1:

Die Wechselspannung zwischen Schirmungsleitern und der Masse des
Geratesockels - die Spannungsdifferenz zwischen den Erdungsanschlissen der
BACnet MS/TP-Geratesockel - sollte nahe Null sein. Wenn die Spannungsdifferenz
groBer als 4,0 VAC ist, wird die Kommunikation sehr schwach oder nur mit
Unterbrechungen funktionieren. Wenn die Spannungsdifferenz tber 7,0 VAC liegt,
stellen einige Gerate die Kommunikation ein.

Verfahren 2:
Die Wechselspannung zwischen Erde und Geratesockelerdung - die

Sockelerdung des UC600 muss an beliebiger Stelle an die Erde angeschlossen sein.

Hinweis:
eine ausreichende Erdung bietet.

Verfahren 3:

Die Wechselspannung zwischen dem Gehduse (Nennsockelerdung) und
dem Erdungsanschluss des Geratesockels - in dieser Abbildung ist die der
Anschluss kurzgeschlossen dargestellt. Es kann jedoch sein, das der
Sockelerdungsanschluss am Gerdteregler tatsachlich an anderer Stelle an das
Metallteil eines Gerétes angeschlossen ist. Diese Messmethode ist zu verwenden,
wenn es Kommunikations- oder Stabilitatsprobleme gibt.

Es kann nicht davon ausgegangen werden, dass die Gebdudestruktur

Die Wechselspannung an den
Stromanschliissen messen
und sicherstellen, dass nur ein
Ende des Schirmungsleiters
an die Erdung angeschlossen
ist.

Die Wechselspannung an den
Stromanschliissen messen
und sicherstellen, dass nur ein
Ende des Schirmungsleiters
an die Erdung angeschlossen
ist.

Wechselstromspannung am
Stromanschluss messen. Fir
diese Messung muss
sichergestellt sein, dass nur
ein Ende des
Schirmungsleiters an der Erde
angeschlossen ist.

Erwarteter Wert
VAC<2,0V

VAC<4,0V

(Muss den relevanten nationalen
und lokalen Vorschriften fiir
elektrische Installationen
entsprechen)

VAC <4,0 V
(Muss den relevanten nationalen
und lokalen Vorschriften fir
elektrische Installationen
entsprechen)

Ein typischer Wert ist VAC<1,0 V

74
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Weitere Ressourcen

BAS-SVX45F-DE

Néahere Informationen finden Sie in folgenden Unterlagen:

Installations- und Einrichtungsanleitung des Systemsteuergeréts Tracer SC (BAS-SVX31)
Bedienungsanleitung fiir bewédhrte Methoden und Problemlésung bei BACnet (BAS-SVX51)
Onlinehilfe fiir den grafischen Programmiereditor 2 (TGP2) von Tracer

Bedienungsanleitung fiir die graphische Programmieroberfldche von Tracer (TGP2)
(BAS-APG008)

Tracer TU Onlinehilfe

Tracer TU Kundendienstwerkzeug — Erste Schritte (TTU-SVNO1)

Tracer UC600 Installationsanleitung (X39641178-01)

Tracer XM30 Erweiterungsmodule, Installationsanleitung (X39641148-01)

Tracer XM32 Erweiterungsmodule, Installationsanleitung (X39641174-01)

Installation, Betrieb und Wartung, Tracer-Erweiterungsmodule (BAS-SVX046)
Konformitéatserklédrung fiir Protokollimplementierung (PICS) des Tracer UC600, (BAS-PRG010)
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Anhang A: Konfiguration des Tracer UC600 fur
BACnet/IP

Tracer UC600-Gerateregler mit Firmwareversion 5.0 oder hoher unterstiitzen jetzt das BACnet/
IP-Protokoll.

Dieser Anhang enthalt Informationen zur Konfiguration des Tracer UC600, um eine
Kommunikation mittels des BACnet/IP-Protokolls zu ermdglichen.

Zuweisung der Gerate-ID fir BACnet/IP-Gerate von Trane

Jeder Geréateregler muss eine eindeutige BACnet Geréate-ID besitzen. Tracer SC automatisiert die
Zuweisung einer Gerate-ID flir Gerateregler von Trane durch die Berechnung einer eindeutigen
Gerate-ID fir jeden Gerateregler und eine anschlieBende Speicherung dieser ID im Speicher des
Gerats.

Eine manuelle Konfiguration (Soft Set) der BACnet Gerate-ID kann tber Tracer TU oder das
kostenlose BACnet-Einrichtwerkzeug erfolgen. Siehe ,Konfiguration des Tracer UC600” auf
Seite 46.

Tracer SC berechnet die Gerate-ID von Geraten, die Giber BACnet/IP kommunizieren, tber die
BACnet Netzwerknummer fiir Ethernet-Port 1 und den Wert des Drehschalters des Geratereglers.
Der Tracer SC-Wert des Drehschalters wird bei der Berechnung der Geréate-ID fiir IP-Gerate nicht
verwendet.

BACnet/IP Gerate-IDs werden uber die folgenden zwei Werte berechnet:
e Die BACnet Netzwerknummer des Ethernet-Port 1

— Tracer SClegtdie BACnet IP-Netzwerknummer auf 1 fest und in den meisten Fallen bleibt die
Nummer unverandert.

e Der Wert des Drehschalters des Geratereglers (1 bis 999).

Die BACnet Geréate-ID des Geratereglers ist eine Kombination aus beiden Werten.
Das in Tabelle 13 dargestellte Beispiel verdeutlicht dies.

Tabelle 13. Berechnung der BACnet/IP Gerate-ID

BACnet Netzwerknummer Eth.-Port 1 (1) 1
Wert des Drehschalters des Geratereglers (42) 0 4 2
BACnet/IP Gerate-ID: 01042 0 1 0 4 2

Spezifikationen zur Verdrahtung des Ethernet-Netzwerks

Der Ethernet-Port unterstiitzt 10BaseT- und 100BaseT-Ethernet-Netzwerke und bendtigt
Kommunikationskabel der Kategorie 5, 5e oder 6 (Cat5, Catb5e, Cat6). Die maximal zulassige
Entfernung zwischen Knoten im Netzwerk betragt 100 m. Der Mindestabstand zwischen zwei
Geraten betragt 0,5 m.

Hinweis: Kabelinstallationen miissen den geltenden lokalen und nationalen Vorschriften
entsprechen. Zur Einhaltung des NEC-Artikels (National Electrical Code), der sich mit
der Feuerbestéindigkeit und Rauchentwicklung von Signalkabeln befasst, sind Kabel in
Plenumaqualitét erhéltlich.

Wichtig: Aufgrund der hohen Préazision, die ein Anschluss von Ethernetkabeln erfordert,
empfiehlt Trane, dass nur qualifizierte Techniker unter Verwendung geeigneter
Ausrlistung alle Anschliisse und SpleiBverbindungen durchfiihren.

BACnet/IP-Netzwerkkonfiguration auf dem Tracer SC

76

Wichtig: DielP-Konfiguration muss vorder Erkennung und Installation des Geréts abgeschlossen
sein.

Der Tracer UC600 unterstitzt die BACnet BBMD-Funktionalitat. Wenn sich der Tracer UC600 nicht
auf demselben IP-Subnetz befindet wie der Tracer SC, muss die BACnet BBMD-Funktionalitat auf
dem IP-Netzwerk aktiviert werden.
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Anhang A: Konfiguration des Tracer UC600 fiir BACnet/IP

Die BACnet Netzwerknummer auf dem Tracer SC Ethernet-Port ist standardmaRig auf 1 festgelegt
und flir die meisten Installationen geeignet. Auf der Registerkarte ,,BACnet Konfiguration”

der Tracer SC-Benutzeroberflache kann bei Bedarf die standardmaRig festgelegte BACnet
Netzwerknummer gedndert werden. Weitere Informationen finden Sie im ,Tracer SC IBW?
BAS-SVX31.

BBMD-Funktionalitat im IP-Netzwerk aktivieren

BAS-SVX45F-DE

Die folgenden Anweisungen beziehen sich auf Beispiel-Konfigurationseinstellungen, wenn sich die
Tracer-Anwendung und die Tracer SC-Basis auf getrennten Subnetzen befinden und beide ein
BBMD erfordern.

Konfiguration der Tracer SC-Anwendung:
1. Melden Sie sich im Regler der Tracer SC-Anwendung an.

2. Navigieren Sie zum Bereich Identification and Communications (Identifizierung und
Kommunikation) auf der Tracer SC-Installationsseite.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte IP Configuration (IP-Konfiguration) und anschlie3end auf Edit
(Bearbeiten).

4. Klicken Sie auf das Optionsfeld Use the Following Address (Folgende Adresse verwenden) und
geben Sie Folgendes ein:

IP address (IP-Adresse) — 192.168.1.10
Subnet Mask (Subnetzmaske) — 255.255.255.0
Default Gateway (Standard-Gateway) — 192.168.1.254

5. Klicken Sie auf Save (Speichern). Eine Fehlermeldung zum Neustart von Tracer SC wird
angezeigt. Klicken Sie auf OK.

6. Gehen Sie zurlick zur Seite ,Identification and Communications” (Identifizierung und
Kommunikation). Klicken Sie auf die Registerkarte BACnet Configuration (BACnet-
Konfiguration) und anschlieRend auf Edit (Bearbeiten).

7. Aktivieren Sie das Kontrollkéstchen im Feld This Tracer SCis a BACnet Broadcast Management
Device (BBMD) (Dieser Tracer SC ist ein BACnet-Ubertragungsmanagementgeréat (BBMD)).

8. Klicken Sie auf Save (Speichern).
Konfiguration der Tracer SC-Basis:
1. Melden Sie sich im Regler der Tracer SC-Basis an.

2. Navigieren Sie zu dem Bereich ,Identification and Communications” (ldentifizierung und
Kommunikation) auf der Tracer SC-Installationsseite.

3. Klicken Sie auf die Registerkarte IP Configuration (IP-Konfiguration) und anschlieRend auf Edit
(Bearbeiten).

4. Klicken Sie auf das Optionsfeld Use the Following Address (Folgende Adresse verwenden) und
geben Sie Folgendes ein:

IP address (IP-Adresse) — 192.168.1.20
Subnet Mask (Subnetzmaske) — 255.255.255.0

5. Klicken Sie auf Save (Speichern). Eine Fehlermeldung zum Neustart von Tracer SC wird
angezeigt. Klicken Sie auf OK.

6. Gehen Sie zurlick zur Seite ,ldentification and Communications” (ldentifizierung und
Kommunikation). Klicken Sie auf die Registerkarte BACnet Configuration (BACnet-
Konfiguration) und anschlieBend auf Edit (Bearbeiten).

7. Aktivieren Sie das Kontrollkdastchen im Feld This Tracer SCis aBACnet Broadcast Management
Device (BBMD) (Dieser Tracer SC ist ein BACnet-Ubertragungsmanagementgeréat (BBMD)).

8. Kilicken Sie auf Save (Speichern).
Siehe ,Einen BDT einrichten” auf Seite 81 fur Informationen zur Einrichtung eines BDT.
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Anhang A: Konfiguration des Tracer UC600 fiir BACnet/IP

Einrichtung der BACnet-Kommunikation des Tracer UC600 mit Tracer TU

Die in diesem Kapitel aufgefiihrten Anweisungen befassen sich mit der ersten Verbindung mit
Tracer TU Uber ein USB-Kabel und mit den anschlieend notwendigen BACnet/IP-Konfigurationen
in dem Feld, in dem das Protokoll gruppiert ist, auf dem Bildschirm ,,Controller Settings”
(Reglereinstellungen). Nach Abschluss kdnnen Sie sich mit Tracer TU verbinden und Tracer UC600
tiber das BACnet/IP-Protokoll anzeigen. Siehe ,, Konfiguration des Tracer UC600“ auf Seite 46 fir
mehr Informationen zur Konfiguration.

Hinweis: Flir die BACnet/IP-Kommunikation muss Tracer TU V8.6 oder héher auf dem Tracer
UC600 installiert sein. Die Firmware des Tracer UC600 muss V5.0 oder hoher sein.

Erledigen Sie die folgenden Schritte in der genannten Reihenfolge:
* Herstellung einer direkten Verbindung mit Tracer TU

e Konfiguration von IP-Informationen

e Konfiguration von BACnet-Informationen

e Kehren Sie zum Startup Task Panel (Startaufgaben Paneel) zurlick, um sich Gber das
BACnet/IP-Protokoll zu verbinden (siehe , Herstellung einer Netzwerkverbindung mit
Tracer TU” auf Seite 79).

Herstellung einer direkten Verbindung mit Tracer TU

Tun Sie Folgendes, um eine direkte Verbindung aufzubauen:

1. Verbinden Sie den Techniker-PC liber ein USB-Kabel mit dem USB-Service-Anschluss des
Tracer UC600. Das Dialogfeld Startup Task Panel (Startaufgaben Paneel) wird angezeigt.

2. Wabhlen Sie das Optionsfeld Direct Connection (Direkte Verbindung) (Abbildung 43).
3. Klicken Sie auf Connect (Verbinden).

Abbildung 43. Aufbau einer direkten Verbindung

D Startup Task Panel M
Offline Tasks: Connect Using:
. y Connect to a controler
Create New @ L]
o = Dliect Consection directly using a USB cable.
Controller Configuration and TGP2 Pr (©) TU Adapter - Wired

T Fadiity Configuration (©) TU Adapter - Wireless
(©) Network Connection

Open Existing

|= Controler Configuration and TGP2 Pr
= Edit Fadiity Configuration

=2 Create UC400/UC600 Trend Chart
& create UC80O Trend Charts

@ convert TGP to TGP2

El Import from CSET or GraphICS

f@ Open Graphics Editor Job

@ * Help with the Startup Task Panel
*® How to use Tracer TU

| |Don't show at startup
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Anhang A: Konfiguration des Tracer UC600 fiir BACnet/IP

Herstellung einer Netzwerkverbindung mit Tracer TU

Die folgende Anweisung beschreibt, wie Sie eine BACnet/IP-Netzwerkverbindung mit Tracer UC600
aufbauen kdnnen. Bevor Sie diese Schritte ausflihren, muss die IP- und BACnet-Konfiguration
abgeschlossen sein.

Tun Sie Folgendes, um eine Netzwerkverbindung aufzubauen:

1.

Wahlen Sie das Optionsfeld Network Connection (Netzwerkverbindung) im Dialogfeld
Startup Panel (Startaufgaben Paneel).

Wahlen Sie aus der Dropdown-Liste Facility (Einrichtung) (im Fenster Connect to (Verbinden
mit)) IP Ethernet 1 network (IP Ethernet 1 Netzwerk) aus.

Hinweis: Wenn Sie eine Einrichtung hinzufiigen miissen, siehe ,,Anschluss mit Tracer SC” auf
Seite 42.

Abbildung 44. Aufbau einer Netzwerkverbindung

E Startup Task Panel ﬂ
Offline Tasks: Connect Using:
Create New (©) Direct Connection
T Controler Configuration and TGP2 Pr @ TU Adapter - Wired
7 Fadiity Configuration © TU Adapter - Wireless | connect to a controller

(@ Network Connection @ using IP on a LAN or offsite
through a firewall or

Open Existing Connect to:

5 controller Configuration and TGP2 Pr Facility
5 Edit Fadiity Configuration i

I Create UC400/UC600 Trend Chart 1p Address Port __Wor k Offiine
& create uC800 Trend Charts 192.168.1.10 80

Convert TGP to TGP2 Description

& Import from CSET or GraphlCS This is the default SC BACnet / T°

5 Open Graphics Editor Job connection to the ethernet Port 1 in a

facility when connected to the
facility's internal LAN.

@] ® Help with the Startup Task Panel
= ® How to use Tracer TU

| |Don't show at startup.

Konfiguration von IP-Informationen

BAS-SVX45F-DE

1.

Navigieren Sie zu Utilities > Status > Controller Settings (Dienstprogramme >Status
>Reglereinstellungen). Controller Settings Utility (Dienstprogramm zur Reglereinstellung)
wird geodffnet.

Auf Protocol (Protokoll) klicken, um eine Liste mit Protokollen anzuzeigen, die der Tracer UC600
fir die Kommunikation mit anderen Geratereglern benutzt.

Konfigurieren Sie den Tracer UC600 entweder mit einer speziellen statischen IP-Adresse oder
konfigurieren Sie, falls erforderlich, die Anforderung einer automatischen IP-Adresse vom
Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) Server des Netzwerks. Dem Gerét kann ein
Hostname zugewiesen werden, wenn eine dynamische Adresse verwendet wird (siehe
Abbildung 45 auf Seite 80).

Wahlen Sie im Fenster ,, Security” (Sicherheit) aus, ob die HTTP-Kommunikationen (Port 80) fiir
Fernkommunikation aktiviert werden sollen. (Siehe ,Sicherheit” auf Seite 81 fur weitere
Informationen).

Hinweis: Zurzeit ist die Tracer TD7-Displayoption bei einer Verbindung mit dem BACnet/
IP-Protokoll nicht verfiigbar. Diese Option wird in einem zuklinftigen Firmware-
Upgrade des Tracer UC600 enthalten sein.

Klicken Sie auf Send to Device (An Gerat senden).

Fahren Sie mit ,,Konfiguration von BACnet-Informationen” auf Seite 80 fort.
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Anhang A: Konfiguration des Tracer UC600 fiir BACnet/IP

Abbildung 45. Konfiguration von IP-Informationen

0 Protocol

IP Settings
Addressing
© Use IP address for TD7 ethernet display (192.168.1.4)
@ Obtain |P address automatically using DHCP

Hostname UC600-E11E49922
©) Use the following IP address
W Addes o2 s IR
St Mask 255 . 255 . 255 . O
Default Gateway 192 v e :
Security

Enable HTTP communications (port 80) for remote connectivity

|:| Enable UCB00 user interface (TD7 / browser)

Konfiguration von BACnet-Informationen
1. Navigieren Sie zum Bildschirm BACnet Settings (BACnet-Einstellungen).

2. Verwenden Sie die aktuelle Gerate-ID im Bereich ,,Device ID“ oder aktivieren Sie das
Kontrollkastchen Use Software Device ID (Software Gerate-ID verwenden) und geben Sie die
Gerate-ID ein. (Siehe ,, Zuweisung der Gerate-ID flir BACnet/IP-Gerate von Trane” auf Seite 76
fur weitere Informationen tber Gerate-IDs.)

3. Wabhlen Sie im Bereich ,Protocol” (Protokoll) das Optionsfeld Enable BACnet/IP
Communications (BACnet/IP-Kommunikationen aktivieren) aus und weisen Sie eine UDP-
Portnummer zu. Alle Gerate in einem BACnet/IP-Netzwerk missen dieselbe UDP-Portnummer
besitzen.

4. Legen Sie fest, ob der Tracer UC600 ein BBMD sein muss. Wenn das Gerat ein BBMD ist, richten
Sie einen BDT ein (siehe ,,Einen BDT einrichten” auf Seite 81).

Nach Abschluss aller Bearbeitungen klicken Sie auf Send to Device (An Gerat senden).

Trennen Sie die Verbindung zu Tracer TU und verbinden Sie sich erneut, um zum Startup Task
Panel (Startaufgaben Paneel) zuriickzukehren.

Abbildung 46. Konfiguration von BACnet-Informationen

BAChet Settings

Device I
Casrant Devica ID 1]
Flotory Dial Setiing 0 (Defoul Device 1)

| Use Software Device D
0

Protocol
Enalla BACnetMSTP Communications

Baud Rate | P6500
Enable BACnetZighea Communications

© Enable BAChet1P Communications

UDF Port 47808

| Controllor is & BAGHH ACY)
Advonced
BACnet segment timeout 2000
BACnet APDU timeout 3000
BACnet APDU retries 3
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Anhang A: Konfiguration des Tracer UC600 fiir BACnet/IP

Einen BDT einrichten

Sicherheit

Das BACnet-Protokoll erfordert die Verwendung von allgemeinen IP-Meldungen. IP-Router
versenden allgemeine Meldungen nicht von Subnetz zu Subnetz. Die BACnet BBMD-Funktionalitat
wird verwendet, um allgemeine Meldungen tber IP-Router an BACnet-Geréate im Fern-Subnetz zu
tibermitteln. BBMDs sind nicht erforderlich, wenn sich alle BACnet/IP-Gerate auf demselben
Subnetz befinden.

Ein Broadcast Distribution Table (BDT) ist Teil der BBMD-Funktionalitat. Ein BDT enthalt eine Liste
von IP-Adressen, die jeden BBMD im BACnet-Netzwerk identifizieren. Alle BBMDs sollten die exakt
gleichen Eintrage in ihrem BDT haben und miissen ihre eigenen IP-Adressen beinhalten.

Wichtig: Nur ein BBMD pro IP-Subnetz ist zuldssig.
Einrichtung eines BDT fiir Tracer UC600:
1. Starten Sie eine Tracer TU-Sitzung.

2. Navigieren Sie zu Utilities > Status > Controller Settings (Dienstprogramme >Status
>Reglereinstellungen). Controller Settings Utility (Dienstprogramm zur Reglereinstellung)
wird geoffnet.

3. Klicken Sie auf Protocol (Protokoll), um das Protokoll anzuzeigen, das der UC600 fiir die
Kommunikation mit anderen Geréatereglern benutzt. Aktivieren Sie das Kontrollkastchen
Controller is a BACnet Broadcast Management Device (BBMD) (Regler ist ein BACnet
Broadcast Management Device (BBMD)). (Siehe Abbildung 47.)

Abbildung 47. Einrichtung eines BBMD und BDT.

Protocol
10 Enable BACheUMB TP Communications

Boud Rote | 76800
() Enoble BACnetZigbee Communications
@ Enoble BACnet1? Communications
UDP Port 47008

[¥] Contrelier is 8 BACRet D D)

[t By | | et BOT from BEMD | | Tost Communmabon |

B 192 188 1 47600 255.255.235.255 Oms  Devica's BOD°

4
Bl o 0 o o ATBO8 255255235255  2552ms  Maores

Advanced

BACnet segment timeout 2000
BACnet APDU timeout 3000

3

BAChet APDU retnes:

Klicken Sie auf Add BBMD (BBMD hinzufligen).

Geben Sie die IP-Adresse des BBMD-Gerats im Fernnetzwerk ein.

Wiederholen Sie diesen Vorgang fiir alle BBMD-Gerate im BACnet-Netzwerk.

N o o s

Klicken Sie Test Communication (Verbindung priifen).

Durch eine Zugriffsbeschrankung Giber das IP-Netzwerk, eine Beschrankung des Zugriffs auf HTTPS
und eine Deaktivierung der Benutzerschnittstelle iber einen Webbrowser kann die
Netzwerksicherheit des Tracer UC600 verbessert werden. Bei der Einrichtung verbesserter
Sicherheitsmaf3nahmen sollten die IT-Mitarbeiter des Kunden hinzugezogen werden.

Sicherheit des lokalen Netzwerks (Firewall)

BAS-SVX45F-DE

Gerateregler von Trane besitzen keine integrierte Firewall und verlassen sich deshalb auf die
Sicherheitsinfrastruktur des Netzwerks. Trane empfiehlt, alle IP-fahigen Gerate mit der Firewall
des Unternehmens zu schutzen. Bei einer korrekten Konfiguration verbessern Firewalls die
Netzwerksicherheit.
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Anhang A: Konfiguration des Tracer UC600 fiir BACnet/IP

Deaktivierung von HTTP-Kommunikationen

HTTP wird fiir Tracer TU-Netzwerkverbindungen und zukiinftige UC600 BACnet/IP-Displayoptionen
verwendet. Tracer kann sich auch tiber einen USB-Anschluss direkt mit einem Tracer SC oder einem
anderen Tracer UC600 im IP-Netzwerk verbinden.

HTTP Port 80 sollte aus Sicherheitsgriinden deaktiviert werden, wenn andere
Verbindungsoptionen realisierbar sind (siehe Abbildung 45 auf Seite 80). Dadurch wird verhindert,
dass lber einen Webbrowser oder eine andere HTTP-Anwendung Zugang zum Tracer UC600
erlangt wird. HTTP Port 80 wird mit dem Tracer TU-Kundendienstwerkzeug deaktiviert, siehe
.Konfiguration von IP-Informationen” auf Seite 79.

Deaktivierung der Benutzerschnittstelle des Tracer UC600 (TD7)

Wenn eine direkte Verbindung mit dem Tracer TU-Netzwerk erforderlich ist, sollte die Option, tiber
einen Webbrowser auf die Benutzeroberflache zuzugreifen, deaktiviert werden. (Siehe
Abbildung 45 auf Seite 80). Diese Option wird mit dem Tracer TU-Kundendienstwerkzeug
deaktiviert, siehe ,,Konfiguration von IP-Informationen” auf Seite 79.

Hinweis: Zurzeit ist die Tracer TD7-Displayoption bei einer Verbindung mit dem BACnet/
IP-Protokoll nicht verfiigbar. Diese Option wird in einem zuklinftigen Firmware-
Upgrade des Tracer UC600 enthalten sein.
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